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QUOTATIONS, VARIANT READINGS,
AND NOTES

1,5 WdIB. g 15 i from bere to <uw {2, 2) ap. al-Amids
Mwe. 8, G-14 with introduction : tie § Adb o @i we S 8,
F s sl et ad ol BT B iy Ly bdew ] Mz, g by
St or pheay  aglie dihe ] Mwz, o, 8. From s 0 ule Mwz, om.
% ol & o] Mwz om. Olal] B glalt From qp0 to sode ¢10) Mwsz, om.
10, g ZTMEWE, f i ua W] MW, s 115,63 ] B o)y 12,6 T MW, 61 JU
A ST Mwa 3 szl 180 231 B. oy i Mwa ot 0] Mwe. 3
WMlai) Boowlal 14 2n] Mg, aely oo 16 Lat] Mwz. b on] Mws, o
16, debdt an] Bwez aean Gl B gl Hla] B s
17, Ul o] Mwz, He o8 o at] Mwz, o a2 caslil

2, L lge] Mwa, l4in S 0] Mwz, 4! 3 o] Mwz om,
2. iday] Mwz. bing Wi ont J6 JAS) B Jocet 4. FHaiy) Kor, 43, 4(8),

v The verse belongs to “Abd ar-Rahmin ibn “Alf thn “Alltama, see

“Allr. 126, 7 and ‘Allr, Soc. No. 13, 7. lst hom, .t yyume lgiassl
s O, Nied. 60, 2-3 ; Sar. i, 415 (ke J6,)

8. AWy CETWs 20: lg .S, 8« 5 oo Wl 35000t a5l o) S8y

g m b o8 Jt (=DNih. 50, 3; Mak. i, 114).
9, L5 31} Kor. 3, 7(5); 13,307 43, 4(3).
rhy Jiep] B L. in margin,  JaH e} Kor. 17, 24 (35)

10, #13 S0i7 Asr. 19, 12 lea S5 Conjecture @ B, L S5

8, 10. £ ) Koz, 3, 7 (5),

1L 20 Juisty] Kor. 17, 24 {25); Mwz. 6; Sirr (== Mak. §, 127);
s, 12°; Met. 143; Twe. {== Malk. i, 121); Nih. 58, 3;
Har. i, 415.

12, #1 Jaxsty} Kor. 19, 4 (3); Mwz. 109; Sin. 208; Tws. 28, 34;
Kik. B0, 5; B8, 9; Mak i, 114, 121; Asr, 232; DI 75,
981, 285, 300, 363 ; Tk, 12"; Maf. 155 ; Sar. i, 415

13, #1 aail 213 Kor. 22, BG (54) ; Hin. 208.

st



%o KITAD AL-BADI' OF IBN AL-MU'Cazz

#i &T,] Kor. 36, 37; Mwa. 108; Sin. 209; DI. 363 ; Us. 12*;
Mat. i65.

18 #1 .s] Sin. 213, n. (3nd hem.); Asr. 40 {2nd hem.). Cf
Lia. x, 257; TE} v, Bi2.

I7. #1140} Un, 127 ; Lis xx, 14 ; T8jix, 9; x,280. Cf. Jah. v, 41:
ﬁu,at,.,.tmm?@xg:,wmwﬁﬁ‘.@ai,{.ﬁu fiS g
ALl G e SOl 3 of Of. Am. i, 87,

wSoprie] Us, (Kt ye Lis. TE] Lol
4, 1. #1511 Lis. iv, 176 ; Tajii, 361, Of Jah. vi, 42: _xl 0i Jii,
bobee U Koy Ll Gf ¥ 30 K3 gt £1,3 4] i
A e 5 T ) e g iy AT B yn, T o3 5 1M
S )

2. $5,]'Umd. i, 186 ; Am. i, 367 ; Tws. 71 (= Mak i, 269) ; Nih,

104, 4-5; Lu. i, 662,
Joi o) Twes, Nih, 461 Tt :

3. $t _B1CL By. i, 160 é:- i, 414 : Taj vi, 320 ; commentary of
al-Magribi, al-Ablak wa-I-Wajibat, Caire 1344, 171~2. Other
quotations ap. O. Rescher, Bxcerpte und Ubersetzungen nus
der Bohriften des Philologen urd Dogmatikers Jahiz aus Basra
(160--200 m.} nebst noch unverdffentlichten Originaitexten.
Teil 1. Btuttgart 1931, 180.

7. Bt Ll Bin. 213 (= Mak. i, 127); Us 13,

) Mak, Jisiy SLis] Sin. Mak, Us, zuis el Us. agle

0. #1 W) Sin. 213, n. (= Mak. i, 127}, Cf Us. I8
1L 9,01) B (g el LUt} Bin, e

12, # il of] By, 167 ; Sin. 218 (= Mak. i, 127); Hsr. i, 812,
00} Bin. Har, il oyl 1By, o0 il o0 08 13, o] By.
Sin. Her, om. e 3] By. adic L Ju 4} By, g 4 La
Bin. & J L 14 ki) from By. {of. Taj v, 161) B, lewtsy
Sim. Hsr. lacwy  001] Har 800 le 15 136] Hlar 13 e
wiiy] BY: s 16, laiy] B. By. Har. auy but see Tii. x,

218; Lo v, 1772 Jiy o allt wmle-i B, om., added from
By. fin. Xlpr. o JiaT Her Lbe we slayt Wiy

A4} By. Sin. 4y
Ht



QUOTATIONS, VARIANT READINGS, AND NOTES L}

5, 1. E_i JL.] Sin. 213, n. 3.
A5 Sin. a5 . 2] Bin. o, 2. i ] Bin. om.
3. we] B. om., added from 8in. £ AV, B. b1,
A1 J6Y Bin. 218 (= Mak. i, 127},
Lenl] $in lgonss Mok, Labl
B # 1] Sin. 218 (= Mak. 1, 127).  Ji5-31) Sin. Mak. 3Ly
8. # J5] Sin. 213. Of Us, 27",
7. i el Bin we glUiLe] Sin O MUl s 10, Glaali] TE i,
215 adds o sleza 134 B0 ol gl
£ J6s] OF Sin. 233 (== Malk. i, 128). i1 ist-1 B 5l - and «
between the lines. 12, JGos 5] Mok SG4 L5, For dus
ef. 21-Bakillini ap. Sin. 213, n. 5; MF i, 598, 8.
v Cf Lig, xv, B7 ; T4} wili, 269.
14, g i} conjecture : B jinal
15. 1 ekw o} O Sin. 21314 ; M£. 4,286, 12-13; Lis. xv, 104; Ln.
i, 937, 17. JlxlB. e
6, L. A J6.) Sin. 214 (= Mak. i, 128). Cf Hyr. i, 351,
2, $LY1] o, Her. Mek. adds i) axs!
#1120, Of. Sin. 234 (= Mak. i, 128); Har. i, 103; By. i, 157, 191,
218, AmMurt. 398; Us. 13; F¥hr 93-4.
3. M3t o o301 1] B, Bds and blotted out. 4. Ze.dt e Li 5 L] bis

and bloted out. B. twai} Sin. AmMurt. wae Mak. ole
G5l B, as 8. {.ﬁil] . 1.:!111

10. #1 <)} Sin. 214 (== Mak, i, 128}; Lis, xvii, 236, 5.
$a01] B. %0 Mek. 36031
11. #§131] CF. Sin. 216 {= Mak. i, 130); Am. i, 139; Hsr. 4, 4;
jii, 406 ; Asc, 19. 12, x] Asr. &
13. &.l {.iii} Sin. 214 (= Mak. i, 128
14, 1 5o §in. 214,
£33 in. g 3,
£ Jis] Hin. 214 (== Mak, §, 128); Am, i, 174,
17. #1 & k] Her di, 43 Sad. 152, OF Prov. i, 729, No. b6;
Ag. viii, T0; Taj vi, 236.
tetle] B lgle



8y HITAR AL~BADY OF YBN AL-MU“TAZZ

18. # of] §in. 282.
7, 1. Ui B, L3
2. # 4] Sin. 214
4. 71 71 Sin. 214
5. 31 g} By. i, 208; Sin. 274 (= Mak. §, 128).
et LAl ) Sin. o5y Lif” By, om. a1 4] By, g9
Sin. Mak, i_ 8. Jh,} By. el
+ Ahlw, No. 48, 42-3; CGandz 69-72; Bin. 217; ‘Umd. i, 188;
Twe. 126 ; Her. ifl, 44 ; Nk 177, 18-16; ‘Tlm i, IT0.
1et verse—dwsz, 127 ; Bin. 187. 2nd verse—Kw. 183, 76;
Mwz. 8, 108 ; Nid. 87 Maf 94,7 ; Was. 322 ; Tws. 30, 35
Mag. 148, 255 ; Di. 62, 2562, 332 ; Nih, 02, 15; Mzh, i, 174;
Msk. i, 116, 122, lst hem. Har. i, 415
7. E A B 50 Ablw. Mwz, Umd Tws. Tim g3 (of.
Ablw, 74).
8. <ba} Mwz. "Umd. 3. (of Ahlw. 75).
¢ Ahlw. No, 48, 86; (Gandz 98-9,
11. From jLi% to Lldi B. in margin with
s Ahlw. No. 14, 16; Zuh. 98; Sin. 218. 2nd hem. Sar. i, 418,
14. °§T 8. L5 bus 1. 18 ¢/
8 1L ol B ol
7 Ahiw, No. 15, 1; Znh. 103; Nkd. 67; Mwz. 6; Sin. 217, 2nd
hem. Mwz, 168 ; Was, 35 Asr. 18, 34 ; Mehr. 40,
¥y Ahlw. No, 18, 14; Zuh. 188; Sin. 217.
6. t31] Abdw. Zub. i,
A Ahbtw. No. 1, 3; Sin. 217; DL 3180; Tws 51; Nih.54, 5. Cf.
al-Bakilléni ap, Bin. 217, n 8.
8. 18] Tws. i
« NabGiinz, 237, No. 51, 3; Hi'r. 80,9 ; Her. i, 367 Taj vii, 274.
18. 1] NabGitnz, &'r, Hor. Taj ofy, B E 25 J1E 3
v+ A'SE No. 34, 8 (of. p. 142; for 3% read 3%); As, ii, 92.
16, Y] A% (o As (e 3ed] AR B but p. 142
corrected. ol HUal A'BR g o %l,A.
vy A No. 19, 29 {cf p. 63).



QUOTATIONS, VARIANT READINGSH, AND NOTES 1A

1%, Slait] A28 i Jai] AER Ay ] ACEB wap s
(p- 83 for igl ~ read A _.).
Vv A%R No. 66, 8 (cf. p. 174).
8, 1. Bl AL o) e} B, Lot (magribi s 8 bizde] TASE Lle
v Ans No. 31, 7; Nkd. 67: 8in. 218,
yi Ablw, No. 21, 21; Nkd. 67; Bin. 217; Jah. i, 96 ; Eam. 4,
10 Am. ii, 360 ; Lis. v, 255 ; Taj iil, 186. Cf under vy r.
B. & ybu] . L goa

6, —ale} Ahlw, J&h. sl <ef Ahlw, Jih. Nkd. Kim,
Am. Lis. T&j Lok i~ 5] Ablw. Jah, Kim. Am,
i e 3,1 i] Ablw, Jéb. KEm. T&j fws-
7. Jga] B Jglas
te Hin, 218

11 NMas. 74, 2; Taj i, 202,
12, ] Nas, 7AsJ but see Lis. §ii, 718 Taj i, 316,

15. .1 B. ot
1y Ahlw, No. 13, 20; ‘Alk. No. 2, 29; “AllkSee. No. 2, 30 ; Sin, 233,
16, 357 3] Sin, A5, 140 £7 Abbw. *Alle. AlkSoc. i1y 25

17, 213 Sin.
vA AGE No. 3,7 Wasg, 353, 3; Sin. 218; Tis ii, 286 Taj i, 517.
18, 1. _ial} Krenkow ap. A&, p. 328 ..l (I}
1% Sin. 218
3. peke] Bin. sela (of. commentary 2. 3} 5. 15 2 JIE s ko
vy« Tuf. No. 32; Nkd. 87; Sin. 218; Mwsz. 108 {ap. Tuf, p. 82,
n, ¢, for 118 read 108); ‘Umd. i, 186; Tws. 36 {= Mak
i, 123). 2nd hemn. Lis. it, 379; T&] 1, 574; Lan. wi, 2571
7. cdass] Fuf. Nkd. olry “Umd. sab Lo 1 Umd.
Twa, Mok. ) 53] Tofl Nkd. i &eb] Mak. oot {sicl)
t"’LI Tuf, Nkd. Mwz. Sin. “Umd, Tws. Mak. {.a:-u Lie, TR}, In,
ri1 Tuf Mo, 1, 42; TofSik. 850,
9, Lax} Taf. TufSik "o 100 LA TufSik. i 6] Tuf
TufSi. .1, ‘t:;:f} E. 'ﬁ:,if Lae] Tudlik, e
vy Hir. No. 3, 5; Mf. No. 25, 5; Sin. 218; Was, 35.
13, Th,] Sin. b, (siel).
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‘Amr. No. 41, 1; Nkd. 67; Sin. .i9; Mwz. 108; Sar. 415.

2nd hem. Sin. 219,

2. _._..:.-:,:} B, 8in, 22,

Hut. No. 22, 1. Ist hem. Sin. 271,

b B gp] Bin pale 1Y

Do’aib Ne. 1, 10; Mf. No. 126, 9; Nkd. 67; K- . 194, 80 ; Mwa.

109; Eam. 330,5; Am. ii, 269; Tws. 32; Nih. 65, T
‘Iha i, 76 ; Ma'-. i, 118; Mehr. 3¢; L. i, 353; Tiji,
485, lIst hem. 8in. 219.

6. Lo hilat] HL la ke

Diwén (ed. Hell) No. 3, 9; Ag. 60, 14; Mjm. 28; Sin. 218:

Mwz. 76; Dt 371; Lis. x, 3Y; Taj v, 393.

8. 3,17 Det. &1, ges] B ples {sic} ot} Mwz, g4dt

<] Mim. Bin, Lis. Tdj )

Thr. 81, v. 63; Sin. 220; Lis. i, 978 Taj 1, 194,

13 Laj Jiy} E.om.; verses vA snd va without interruption.

Thr. B3, v, 62; Sin. 220: Mwz. T; ‘Umd. i, 181; Hagr. i,

298 ; Tws. 33 Nih. 87, 6 ; Bd. i, 537, 18. 2nd hem. Was.
30 ; Tws. 28 {= Mak. i, 113); Nih. 49, 15,

14, 2asS} Thr, *Umd, o3y Tws, i M} Her, W

Lgale 3] Sin. Tws, 28 lgaled

18, Lae = =] B. In margin with ] B oimg

Nid, 67 ; Sin. 220.

I7. iby] B. 525, led] Nkd. Sin. g

2. w35l Be 35

Abt. B, 4; Sin, 220,

D. ymats] Abt Sin. o waly mes] Sin iy

SV B LY ALt ool ,d1 Sin, saf

Jar. i, 167 ; JorAs. §; Nak. No. 35, 58,

7. s} Jar. Nak. :1:,:..'_;, but Jar. in margin T RS
Jards, MNak, we=dl, but  eommentary Jards. i and
commentary Nak. .2V and i

Nalr, No, 63, 25 ; Nkd, 68 {al-Muhahbal).

B2 uid] Wkd. fla 14 0] B o



QUOTATIONS, VARIANT READINGS, AND NOTES }ooon

18, #1 gl,y] Cf Her. i, 131 (Hértn ar-Rafid and
ei-Ms'miin}
7. ZBl B 50
18, 1. #1 5selt g7 OF Sin. 214 (= Mak. 1, 128); AmMurt. 205,

6] Sin. £1,] Sin. Mak. om.

3. f:i Sued JBy) OF. Hsr, i, 85 and of-Bari¥l ap. P. Schwars,
Iran im Mittelalter, v, Leipzig 1925, 573, n. 14
5, diw,i] E, adds in margin, 6. o1 SNy ol Y] Hse
sy ot SW (better : thyme Dl —od 2V W1 E. LB
8. cmiel] B. wiiob
10, g ti] Her addes Ladi e o301 &3 o pl o155
H S1:} Sin 214 (= Mak. i, 129). Cf. ee-$8H (ed. Heyworth
Dunne, London 1934), 232, 6-8 and ap. RAAD, vi, 1526,
170 Ix§. i, 169,
12, ;etit ~ 4] Bin, Mak. <1, SUb] Sin. Mak. Di.
bub as-B0iH « B.
18, 41 as i J6,] Of Ag =i, 19; Hae i, 270; Mjm. 87,
15, Jx] Hor. Jaw o I ¥eroan 18 gkl B
14, L #i Jaed J6,] Bin, 214 (= Mak. i, 128); Sad. 152.
St Bin. Mak, bl sl 2. ] Bin Mak oo
8. 1 gea18ed. 152; Mit. 59.
a5t Bad. 5,3 V] Bad. ¥ 2 I N
and in margin pi et Mt s (sl «] Mjs. «
1] Mt adds opadt ale oy 4, 55} Sad. Mt K
Syl Mit, adds WAL 413 e 4 sy
#1235 Agb. 717 ; Sad. 162,
paroms b 2255} B 9 g b T L35
6. cifila] Sad, elis
8. H d o] Umd. 4, 80 (o=t 58). CE. Ths. 18, 8 seq. ; Bit
13,3 seq.; Mwd. 198-9; Ag iii, 183 and vil, 81; Am.
i, 302.
+v¥—rA The verse belongs to Jomil, of, #i'r 268, 15; Zhr. 210, 16.
13. o] B o



LR EITAR AFR-HADI' OF IBN AL-MUTTAZE

r« By i, 159; Bi'r 354, 13-14 (™), Mjm, 20-30 (2™,
Am. i, 78 (p & oD
15, 1. ,3,] By. sl» 2. gou] By, 8i'r, Mjm, Jt Am. by
ai}] B}h _,.1_, :1;.-} BF‘, Ei'!', Am, :,t- -.-.!E-:-!] B]’. Ei‘l' ‘:._.L-J!
3] By, By, Am. e 3. oo ~ Ju] B in margin
with . 9. o 241 B, iz and blotted out.
10. £ 9z V1] Sin. 214 (== Mak. i, 128).
11, 431 B fso
18, L A K5 §in, 214 (= Mak. i, 128).
A57) Sin, o S Mak N5 6. sl gl Aiali] B glal
£+ Mwz 111; Sin. 235,
11, aut} Mwz, oo (with the commentary it Jsl w250 1302150 k1)
—aeis] Mwsz, Bin. aéls
£1 ANuwdhlw, Ne. 18, 13 ; Sin, 227.
13. ihgwt ANuw. Sin. J_io Jaedt] ANuw. Sin. el
] ANaw. Sin. o L] ANuw, 240 fin, L (sie 1)
1B LB
17, 3. ohhe] B pudder
te ANuw, 161, 7; ANuwAbb. 238; Thi. 96, 1 (from foot}]
Sin. 230 Si‘r 522, 10; AmMurt, 202; Sar. i, 415.
£1 Msl Neo. 51, 5-6; Sin. 224 ; 8i'r B33, 8-9 ; v i, 320; Mim.
213. 2nd verse ‘Umd. i, 206. 10. A1, J;J!,}ng.él_,‘_@m}i,
11 zile5) Her, cabei Mal, Sin. 8i‘c, Mjm. ‘Umd, o teis, but of.
ar-Raffd ap. Msl 209, nf, {wili)
ty as-Ball, Kitdb al-Awrdk {ed. J Heyworth Dunne, Lordon
1934), 99, 9.
19, 5] e SBH Glls leabt] asElt e ¢ g
$4 Har. ii, 152 {ed. 2. Bubdrak, ¥, 227).
15. Lyl B pay 16, itwe] Her ilus Bis. <kt] Her, -
1] Her. 4t 346} B DA
¢4 Hsr. ii, 238 (= R. A. Nicholson, Elementary Arabic, Second
Reading PBook? Cambridge, 1930, 105, 3-5; ed Z.
Mubirak, i3, 39,
18, 1. =] Her. Nicholson clowd S, ] Ha2, Loctaa,
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QUOTATIONS, VARIANT READINGS, AND NOTER 1+Y

2, cw_#} Hsr. Nicholson s’ e Har. Nicholton g
Har. i, 241 (an-Numsairi). 1Ist verse—fin. 232; “Und. i,
185; Mjm. 133 (al-*Astabi).
4. Liali] “Umd. Her. Mjm. 440 ool ailta] B Ll
B el Har, zbat, 7. 0WH] B €59 1L i B
Yak. i, 687, 1 {"Umiza ibn ‘Akil ibn Bilal ibn Jarir), E. in
margin: { a2 8 gl Hpaid sany ofs L dasd) slax Z6 3
JW 1 tade JRY B assJb Ope Sl el U] ot of
h}-l_?j-!j k;h-lﬂ :_:L-; E,fj* ﬂ)}iﬁﬁ‘ﬂ .,.:-.139 ot ::T-‘l-u 5L
b Gled) o s # e B3 e U
* s T adech
15, igntayt 131] Vak. 13 lel 16, 2t my] Yok on’ iy
‘AbbAs 113, 10-11; Zhr. 308, 15-16; Sin, 22%; Har. b,
30; e, BY; Ag. vi, 23 {u{ Al de e B J_,,.a_}i et
PR [PPSR T I S L I N P TN ) F
ai-Hatib ap. RAAD, i, 1883, 167 {with Ienad from ag-38ii) ;
Sar. i, 415.
b, e Zhr. e Har o okl Bar, ooudy o5
Zhr. oqlle R LHG] “Abbds, Thr Jabs s S} ZBr. e
kvl Ag. Hetib S
Har, 3, 22-3; Bag 80, Verse 3—4—Ag. i, 21

12, ¢zl E. om. snd in margin cledd ot _,{]- Bas,
Her. odi 30 13, Yale ] Ag Bai tashe 14 =] B ox, bub
Az, and Her, =& e 1 S31]) Bu8, Her. r;ﬁ!

Mwz. 36,

Kém. 542, 6-T; Tws. 39; DL 55-60. 2nd verse Mwz.
108, Mehr. 35.

4. & p] Kiam, DL Tws. 6550 W) Twa L ale] Kdm. e

5. 138} Kim, DI Twa. 13, =t} E. om. but edds in mergin.
5] Kimn. ol

Cf. A‘Ab 268, 11: 5.0 pp D or da ¥ aln S ole

ANuw. 209, 3-4; JikL. i, 12,

9. Jus) ANuw. Jus Jah. it 151 T8RS 10, plaal] Bl pdedd
but ANuw. and Fih. el
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24,

ANuw. 63, 20; Sin. 295; Us. 45

-

P 1 Us L p

Mu'tazs 3, 43, 11 end 15.

as-§ill (ed. J. Heyworth Dunne), 111, 18 { adl & ., c?---[}

2. 3 73] ag Bl 2 opl aggal

ANuw. 303, 8-310, 13-14; ANuwAhb, 208: &in. {1-2,
4-5) 228 ; Hgr. ii, 14. 4sh and 5th verse—Rar. i, 422.

4. g Jud ANuw, ANowAhb. < l« 5 o,la] ANuw,
ANuwAhb. i,y 6. /57 Her M, 7. ) Hor. g

ANuw, 257, I3.

10. ] ANuw. o wnic] ANuw,

12. 4 JN) Conjecture : B. o™ 15 i) B, gl

ATam. 157, &,

16, wad] B g b doladi] ATam. i 2,laalt

ATam. 203, 4 and 6. 1st verse—Ua 39; Mim. 23.

Lol B ol 2.5 Vs sadt 3. gala] ATam. oe-ib

ATam,. 206, 1, 2, 4.

7. <lolu] ATam. e o 8, ¢l «] ATam. wi o

ATam. 499, 15, 18. 2ad verse—Kim. 232, 9.

ATam. 224, 7 epd 226, 6. 18t verse—i3in. 287,

3. 5] Sin. 1. 5 2] ATam. s
not: in ‘Abbéa.
1l. %1 E. oot clear {=d ) _nis] B Cias

12. #1 =457} By 8, 9.

13, uprd By, s

Y. #114aii] By. i, 1.
Aol By, (Ko agl] By Ko 1l 18 ZE] B £8

By. # 2; NeiSalh. No. ¢,1. Cf Ebermann ap. Zap.?ii,
1927, 183,

L #1 1] Of By. i, 160. 2. ls] By, s s

4 1 pdats) Gf CF I8, 7, 394 e Jf w2F Tadi oy e g8
Faspe baie L0, ot il lie e o ciail e oy 3
it phill b e plladif g 43 o b SN bl e gate ot Sl
adli s o) chiuad pldalt S, Sin. {= Mal. i, 126).



QUOTATIONS, VARIANT READINGS, AND NOTES 1+ £

5. Aatli] B. not clear {Audi 9 8. LEIIE, L&d
12, Jait) Bl gl
A+ ATam. 27, 11; Mwz 106 ; Sin. 236 ; Mws. 313; Wan. 63 ;
Ik, wi, 514, 15, 1st hem. Mwz L16.
18, Ll B i e hage] ATam a3
Ay Sin, 235, lst verse—Was, 320,
15, 4,5] Sin. wlo 16. cla] Pin. el 17, cidle - iude] Bin, padds -Eude
2B, 2. 21 oF aaa] OF. $in. 248 ‘Umd. i, 227; Har § 411; Jin. 15;
Mak. i, 317-18.
5. o e B B D 350 but of. TE) iv, 123, 11
Ay Sin. 248, Cf vy,
8. rx] Sin. Ly
Ay Sin. 280. Cf yiv

12. 1 cdets] Kor. 27, 44 (45); Sin. 251 ; Mwz. 7; Us. 17; Har.
i, 411; Nih. 86 1; Mashk 126, olie] B gule

13, #1 5] Kor. 30, 43 (42} ; 8in, 951 ; Mwz. 7; Us. 175 Sar. i,
411 ; Nih. 95, 3.

14. 1 Gael Sin, 251 ; ‘Urnd. i, 220; Mws. 7, 115; Ma. 208
Hpr. 1, 411; Taj x, 245 Cf Lemmens, L7Avshie occi-
dentale avant Phégire, Beyrouth, 1928, 243,

ele] I Yels B esr] Bin. Mwz. 7, Sar. Tij add dem )y
47 Bin, Mwz. ‘Umd. Sar. Mab. I

i aft] Sin, 2517 Ase. 9 Us. 34 Har, i, 412; Nih. 95, &3
Mazlel 126 ; Prov, @i, 61, No. 6, adds L3 p,

15. #4 oS3 L $in. 251 50 W] Bin, S 16, ¥ ] Sin. ¥ G

5t Sin. adds i Al

At ATam. 230, 15; §in, 251.
26, 2. 40 Sin. Juadi
Az Kut No. 13, 50; Sin. 256 ; Mwz. 7, 114.

B W, Kut. 8Sin. Lb afc] B, 455 but Eut, §in
Mwz. ) _,5:

7. ¢ i35 ~ls] Sin. 2525 Tob. §, 2730, 1 (=H. Reckendorf,
Uber Paronomasie in den semitischen Sprachen, Giessen,
1909, 66); Ln. viii, 2880,
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A

Sin. 266 ; Hgr. i, 85 (from Ta'lab). 1sb verse—2daslak 62;
Mak. i, 323. 9. @), o] Hsr. &, s

Ay Jar, i, 18%1; Jards I87; Xw. 197, 99; Sin. 266; Mws.

7, 118; ‘Umd i, 232 ; Mat. 293, BHer. i, 289; Us. 3"
11, L3} Jar. Mwz, 7, Sin. Umd. Mab. L Jlie] Jar.

Hsr. Us. e oFl Mab. e gadt] Jards, )
adi] B, Sin. Mwaz. 115, ‘Umd. Mat. Us. 31 Har. o

Ada DR, No. 10, 1T; DRAs 144Y; Eiam. 421, 2; Nid 631,

AKX

4.

27,

|

5y

r

Sip, 250 1 Mwz. 7, 114; Umd. 1, 222 ; Us. 17 {cf. Catelogus
eodicum orientalium Bibliothetse Academise Lumgduno-
Batavae i?, Lugduni Bat,, 1888, 152).

13, o ] B (g, 14. oy} DRAs. Kam. & (but MSS.

of Ksm. &) DR. ‘Umd. Us. g Sin. § Nkd. s¢ Mwz. 7
o Mwa 114 g Jadil Kam. Jadi

Nid., 60; Sin. 238; Mwz 137; Tws. 68, 77; Bar. i, 418,
Wik, 99, 3 112, 13: Mashak 77. 20d hem. Us 12;
‘T i, 81.

16, aqhy] Mwz. sy Tws. 88 o920y 77 o4lts Maslak o1,

oy raie] Masiak 4y e ¢sls] Nid. o5l
Maslak 05 {.E,:.,-} Nid. Sin. Tws. Us Nih. Bar.
Maslak oo Mwz. Tim. 4o

Sin, 255. 2nd verse~-Nkd. 61; Mwsz. 114 ‘Umd. i, 222,

L ko] Sin. leen (sicl) 2. §15,] Mwe. ‘Umd. S35, Nkd. om.
Sin. b 8. oMt o] Sin. 263 Gt (ef o T
Cf. an-Nibigs .ap. Ahlw. No. 23, 13; Was. 40,

Nkd. 61; Mwsz. 114 lst hem. Sin. 253 {cf. 5. 7).

B. ] Nkd. L 6. Sl B, glall

Nikd. 61; Mwsz, 114; Sin. 256; Mat. 203 (‘Antara); Hm.
i, 145, 7. o] Hm, W 55} (of, Commentery). WI3E. T

8. 4] B % .

Nu‘m. No. 23, 14; Nird. 61; Mwsz. 114; Sin. 255; I8aj. 64,

9. 5] Nu'm. )3z 10, elij,] Sin. <, {sic ).

6] Nw'm, 56 i



QUOTITIONS, % ARIANT READINGS, AND NOTES y %

% ¢ Sin. 263,
13, BN} B, oLk
8, Ahlw. No, 30, 13; Kim. 446 16; Mwz.  114; Sin, 253,
a1 Far. 132, 15 (cf. “Umar iv, 194); Nkd. 61; Bwa T, 115;
Sin, 263, 7. it oiks} Far Nkd, it O ae] Nido
a slaa] Mwz, 316 Llnw ot b Sin, wala "

Nid, arleg
av Aus No. 12, 3; Bin. 266
28, 1. 0 a1 B. gV i but of Yak. iii, 867, 23, 2l B

it Bin o 2. W1 B a’i‘: Aus i3 {cf. p. 38), but
of. ¥ak. i, 62, 20
a s Ahlw. No. 17, 8; Nkd. 81; Sin. 253 ; Lis. xiii, 362, xiv, 204,
Faj vii, 379. Bl &=y} Ablw. i s but of p. 48, & L]
Nkd. prs whe
44 Rkd. 61; Sin, 205,
T, Uoy] B s B L V1] Bin. 256 Lai Vi a
y o« + Sio. 266,
12. From Jw to i e . in margin with ~.
4. SLIE. 55 17 gtWi] B glait
vay ATam. 202, 4; Mat. 99,
28, 1. pgi] ATam. 10 3
y+r ATam. 42, 45
5. r( s8] ATsm, oq b
v« v ATam. 202, 0,
7 G E S e Bl
y+¢ ATam. 76, 3; Sin 256, 347; Her, §, 308. lst hem. Jin.
230. 9. pyle @) Hor. # 4l 3
veo ATam. 77,8, 4, 10,5 Verel, 4,3 Sin. 257 ; veree 1, 2, ¢4
Her, 1, 308 ; verse 4 i, §, 223,
11, gpalt] Sin. o8t Kz, 30 slolan] o, il 14 <331 E, <L
v+ Vemse 1-4 an-Nuwairi ep. RAAT. iv, 1924, 283 (al-Hasan
Ibr Wsahb, of. ibid. 560, n. 1}
16. b ) Nuwairi s A o ] Nuwairf b ) sim] Boaas
17, 1 )] Nuwaird 8t 18 Ju3l] B. b aeel] B el
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30, 1. «<_»] Nuwalrl 5 3 i} Wuwairl e s 11651
Nuwaird casdl WG 2. ek} Nuwalrl = wild
y+.y Mal No. 48, 1-2. 2nd verse-—Sin. 257.
7.ttt} Mel, tgdhT 8. W b T3 Msl GlT o)) Sin el
Y+ 4 Yak. iv, 360, 10.
10. L) E. bW, bub of. metre. ] Yak nd, 4]
E. : but Yak. _J Ha i) Yak, S e 3] ¥k,
e 3 Bt of, v, 408, 11, Jl] B, gleli Bin, 267 (5 sl
v+4 Sin. 257. Not found in diwins of Ab%i Tammim and al-
Buhtwurd.
12, e e} 8in, %« 13, E. in margin .t blotted out.
14, #1 pai] of. Sin. 252 (with the Ispid from Iba al-Mu'tezz) ;
Uafima 1Y { == Catalogus ... Lugduni Bas. i% 153),
Sl B G A dll ol p3] Sin, ket Lorbe
1B, ,E e oW1} Bin, aeed “adi] Usfina S5
Y4+ Bin. 257
18. oo o] i, b oyt
11 Bin. 367, 2nd vérse—RKim. 433, 14,
81, 7.7 ety Kim. i 7. 2nd hem, in Kam. 0 45T 5T w131
8. H TN L aSe)of Bin. 252 Us 2 (w0 Jdf o™ e S
SMastt Gt W10 3 B st ol e T i Sin,
B on B oed] Bin e SsYionsd BB in
margin,
vy ADml No. 43 and p. 745 ; Af. ix, 188{1 and 2 verse}, x, 4.
11. o] Ag. Ry 12, o5] B added 1@ Jb 356 Sanw Jt and
blotted out.
13. ,eal] B. first I',+f and then corrected with » and c.,nq
18w At 8 ey “e]ADal Af.ix ke 16, JeWiTAG x|
ain] ADul, Ay ix i 2nd hem. ADul Ag. i Jey 15 o4
(Ag. x ;%)
17, a} AR X wgs —bali] Agox o2 uasy )
AL X wwaid
yy 1 Sin 260 and 5. 3. 2nd hem. of. oy, Notap. Msl
y 4 & Mal. No. 20, 89; Bin. 257; ‘Umd. ii, 23,



QUOTATIONS, VARIANT READINGS, AND NOTES VoA

32, 4 Isthem. Msh ehisy 5,0 50 dhejn i 5] Sin. Umd. g
o) Bin TUmd, .o o] Bin, s, B, il
Sin. Umd, 5 o ~
1ye Jin. 283 {Lui,0); Am. i 181 {Braledl 541} ; Us. b4
el ot with remark 9151, Lsohy, Lo g Ll s
Sar. i, 413 (grekdl Lt 4t
Towl Amoge G4l 8inAm S8 B b)) Us sk
L i} Us. i by a} Us, lg i Sar. s st Us. g3
el Us. iz Bar. o AT 8in, {55 Us. %3
10. 5 5Bl '
1Y Sin 249, 1st hem. of. Av,
12, ‘}_,..j Sin. Ly, f.;;] Bin, Lae el ] Sin, il
Vi TMuttazz ii, 13, 54,
4. orib] B IMutazz ajib
1y ANuw, 84, 4,
17. 5] ANuw. i gt} ANvw. Lty 161557 ANuw. igiG
18. G E. 37
v ¥y Buht. i, 43, 21; 44, 4, 5, 17; Sin. 258. Verse 4—HSar. i, 418,
83, 5. _not] Bubt, it 7. o] Sin i B 8T Sin. a8
10, L] Bar. ¥
yvvy Bubt i, 75, 22; Sin. 268 {"_f‘ihdi sic ).
13, LB,
V vy Bubt. i, 195, 5; 194, 22,  Ist verse—Mjm. 128,
16. =] Bin, 43 17, 231 Bin. 3§ ou] Bukt. ols sis) Buhs. ot
yYi ATem. 38, 14,
vv¥e Sin. 268 ('51.!1 PECHT)S
34, 3. Bl B. el )80 4 Sl IB e 4. 0018
TS B IRAT
B. #1 Ju ;] of. Sin. 262 ; Aar. 7 ().
1Yy Sim 263 (i) ot susTont aod! am B9 wdl oaadl o) Us, B6Y.
10. =] Sin, w5, J21 U, 4o
ira Sin, 263,
M. KIE K
tra Sin. 2634
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85, 1. L3UL17 8in. Tk 2. lggine] B gyl but Sin. ig i
B. om. verse 27 ; added from §in. 4. o] Bin e 6. 2] Bin.
!_,{15' T, il Diuiah&- i 21 B, s {:th.: Oyt ey but ef. Pin.
and Yal. ), 682, 12 and iv, 854, 21-2. 9, 3] Sin. o
16, tgfe st el Sin. et si 3
vvs ATam. 39, 2; Mwe. 115; Was, 64; DI 284; Asr, 4
Mwi, 3509 ; Us, 56"
12, =3B come 5 36) Us. 2ydiy
1y ATam, 69, 13; Sin. 2684,
16 b o] ATam. b 3
Vry Bin. 264 ekl 0 el Us. B8Y,
88, 6. # S1,] Kor. 2,178 (175) ; Mwz. 7; '‘Omd. i, 9; Sar. i, 437..
7. # »S11 By 4, 169 ; Bub. 176, 18-19; Mwz 7 Sin. 202,
239; Umd. i, 169; Hsr. §, 23; Tws. 68; Sar. i, 417
Nih. 99, 11; T x, 3124 Tidj v, 452, 3-4 from foot;
Lax, vi, 2593,
8. #1 gme JBs] By. ii, 29,
9. ahe; 3] By. ey 10, ks 8751 By b & 27 11, Sl B. P
# et o] Sin, 240,
18, Jodt o Bine i 40 17, 3F] Sin. Juadt 57
£ =l W1 By, H, 98; Sin, 239; Her. i, 180
18. ouli] By. G o8 al
# gt Jhy] Sin. 236 ; el-Balddud, Anséb al-asesf (ap. H.
Lammens, Le Califat de Yaeid I, Beyrouth, 1921, 117,
n. 8},
87, 2. Jsb] fin. Baladui om. g J R s 3. £ Ciy_ae] Sin, 239..
B. #t o 01 Sin, 239,
6. bl Bin. ety Gl Bin, a6
9. #4 4T 13)] Sin, 208,
o wluad 8in, om.
10, £ oowr L) Sin. 288, %] Sin. .,
i1 41, :9] §in, 239,
12. 11 R, .,
H. gtel J6] $in. 230-240; Her. dii, 156; Sad. 159.



QUOTATIONS, VARIANT READINGS, AND NOTES $1

LAY B o5 <B] Hae. &
16, £ el 4] Sin. 240 ; Har i, 417,
ol Sin, 8ar, om. 17, worbo wz] Bin. Haie
£1:557 8in. 240 ; Zar. i, 437,
18, % _ac] Har, i, < ] Sar. om.
4} 8in, om. F1 225 1] Sin, 240,
88, L A o ) Bin i Et (ei] By. i, 204 ; Sin. 240;
Her, iii, 310, #21] By, Sin, om. 3. <] By. ab.
ho] By, el o
Ft bl J5,] Sin. 240 ; Tier. i, 52 (g ! i),
4 #i e 0] By 0, 93 Sin. 240,
§. <21] By, Sin. 4 $lad
£ JUs] By 4 88 (b .. af); Sin. 293 {rairn).
B. o 57Y) fin. Jedl 451 7. W) By. Sin. ol sl By
Sin. «de k] By. Sin. ok 8. Aol B e i} By
e Hin. <l
M et JB,] By. i, 178; “Umd. 1, 81,
Sedl] B i
10. 41 J5,] By. i, 218 ; ii, 86 ; Sin. 293 { w3,
Fyx 4] By. 8io. 4 &2¥ 1L 55, W) By, Sin, < 3,5
A1 gtamy] of. Bin. 240 Us. 6"
3. el Us s E.'in TRATEIN
W Sl G Sy i ey gt
oy Ablw. No. 2,30 ; Nkd, 23; Mwz. 7,116 Sin. 241; *Umd. §,
18314, 7, 107; Har i, 867; Us 11,95v: Mjm.35: Sar.
i, 417,
14, w387 25an) Ahdw. {cf. p. 40), Nkd, Mwz. 7, ‘Umd i, 183, #,
107, Her, sullt L35
yee Hm 427 Sin. 2435 'Umd. i6,7; Am. i, 116 (al-Kumait) .
Add. 28; Har i, 4-5; Us. 6v; Maslak 71; Lia, iv, 204 i
Taj i, 380-1; Koffer ap. Islomics, v, 304, 2nd
verse—8ar. 1, 417; Nih. 144, 13 : Mehr 104
16, pbudl] Am, talt Kofter il wr o TA aan
Sae] “Umd sluze, Lis. Taj w3 4 {3 gnee] Mislak i3 40
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17. 3,5 Mehe, 373 3,7 Mebr, 355 eases] Am Lasgai
t¥e Hra 544 Sin. 242, 282; Am i, 44, 166; Mat. 310; Har
iti, 301 ; Us. 6v; IrS.iv, 101, 2,
89, 1. iE.] Sin. 242 dn., o 282, Am. §, 166, Hm. Mag. Iar.
s UE L WAl Bin, 242, Ue LYt Hm
Hin, 282, Am. i, 166, Mat. Har. bio,Yi Am. i, 44 shet
vy Tuf No. 5,23 ; Sin. 242 Mwz. 7; ‘Umd. ii, T; Us. 31, 2nd
hem, Mwsz. 116.
8. asbe} Umd. athy C‘.a:.:} Tuf. Sin. Mwzs, s, CI“"‘
i ] Us. om.
ey Abt 42, 4.
B Shagdi] B shadl Slhadi] B cbadt 6 Jdiefl] B
zhAt sl
w4 ATam. 420, 3; Her. i, B8,
7. tet3] B tgita cdaz] ATara. Hsr, L om s} B,
ety ATam, Her.  oof
ver Kut. i, 217,
9. o) Eug By dueyi J)] Kas, Jaed 151} Kut, € yeu!
Al 1] Kaf a0
16+ Nak. No. 49, 13; Sin, 243; Tws 69; Map 277; Bar i,
£17; Nik. 101, 3,
il Efi} Sin, Tws. Bar, Nih. o s ] Twa. Sax, &y
viy Zhe 133, 17-18 (It hem. of Znd verse: LM b le 15
fedalad, BT aaie Juud Bin 2400 Vel Bin o« Ny b
18. C_.;._:_._.'_] Sin. e
40, B. & anyJof Kor, 12,18, 37111 B 34 i and 8o below.
16. 21 gb,d of. Har. i, 155-7.
14. #1 ,_253] of. Eer. i, 195.
41, L A U6 Sin. 240, 2. e o] Sin dhe
4. #1 55951k Kor, 6,164 7,15 (26) a.af. SFI Bty
5. 41 5 501) Gin. 240.
Vey ATam, 304, 4-5.
7. 077 ATam, edls
8. sulil B. st but ATsm. Ul

I



QUOTATIONS, VARIANT ARADINGE, AND NOTRS VY

1iy  ATam. 423, 7, 0. Cf. Mag. 277.
i3, @l M) B el b b sight ] B libalghiy
3] Alam. 5 oas i 12, =dw] ATam. Mag, -0
14+ ATam. 291, 6-7; Sin. 247; Murt. 7. 1st verse—Mwe. 137 ;

Asr. 305,
16. 3 4] ATam. Asr. Lg Murt. 5 17611 ATam. Sin. "4
Murk, g =i 16. Y%} H. withouw! point,

17, F1 ool JB,] Sin. 241 5 Her. i, 173
18, i 2t] Her, i
vie  ATan 372, 18 and 373, &; Sin. 245, st verse—Rin. 230,
Ind-—Mjm, 118,
ey ATAL Bl B-9
42, B, o ¥ n] ATAD 5 gl
te A Sin, 2455 Hlaro g, 106
11, ke iy Har. | ol 12, Leal Sin. Her. L4,
ved Sin 245; Us 1lv, Cf Gondz 76 (from ar-Bégib, Muhi-
darit al-udaba. Caire, 1328, i, 284).
14. Jles 4} Bin, Gands Jiea Us, dies (e l),
ver ATmn 372, 6 ; Kim. 701, 13 ; Sin. 248, 2nd hem. Hin. 148,
17. J&i E. & and in margin 5 with mw ATom, Xam.
gin, Sa
vey Bubt. i, 188, 19; Sin. 246; Murt. 19,
43, 1. wl,] Babt. $in, Murt o,
oy BMm. 246,

3. ] Sinl e 9, sie] conjecture: E. (gag
yot Sia 88 Har ifi, 139; Z3j. 115. Ist verse—Ag. i, 134
AAt. 326,
18. b di] Ag. A'AL Hor ugndt Zfj. 5581 16] A A'AS. Bin. 15y
Hsr, Zj. fage duS] Ag ATAL L
yos. AmMurt, 221; Ag. ix, 25, §; Irf 1, 261 Mjm. BHE.
17, 78] Ag. i Mijm. o le AmMurt. "l el Ted, s
elle] Mijm. el o) At .

ve1 ANuw. 258 8 7, 8 ; ANuw, Ahlw. No. 18, 1, 2, 4,
44, 1. D] B. Jab L4} B b Y ANuw. Abhlw, ,
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3. JJ] B. 4h
tay ANuw. 194,
b, _;:iHj] ANuw., adiy
VoA ANuw. 421; Sin. 17 (Abik Nuwis).
8, 4] ANuw. 14 10, M b] ANuw, M5,
yea Buht i 3518, 14-15; Hsr. i, 169, ist verse--Asr. 188
Ind—Gin. 291,
12, letle] Asr. lges ] Asr. W 13 Ju] Her ..
14, igfala ] Har 5k
vv - Buht ii, 268, I, 4.
45,

ey,

105251 Bubt. e
3. # oo 2y]cf. Thi, 22, 1316 ; Sin. 241; Her. ii, 68 (ed. Z.
Mubiral, H, 148}; Us. 28.
wie] B i paf aanel ae e Wbl L} B s
3. JEi}8in. & 63 4 ol e od2B] ThE. J 51 1ie 42 iy
v1y IMu'tazz &, 52, 15; Thi. 23, 18; At-Ta'iilibi {(ap. Le Monde
Oriensal, xii, 1918, 82}, Cf Kralkovekij (ap. Bulletin de
PAcadémie des Seiences de FURSSE,, 1927, 1188\,
B. iuae} TMu'tazz igalae 2] THS. _Zow 6 il Bl
7. From w to | 4 B in margin, 13, jfhali] B gHall
1 ATam, 447, §-0.
16, 4iﬂf} Afsm. i ey
18, 41 Je JBs] Sin. 240. Ay Bin. iy
48, 1. gl Sin, Lo iga > 2 o1 K. in margin.
2 ) Bl
yi4 Salf 1637 ; *8in. 246 ; Zap® v, 19, &
3 ,,_5-.&.1!:} $in. Z&}_}. oSaFE 4. o d.__s] u. ::ﬂ -
11+ Kam, 245, 6-¥ ; Sin 346,
B JLUi]EAm. &l L2 W Kim. 2 op 6. Sl Kém. sile
7. JT} Eﬁm, lea 2
9. 1 b Adab 94, 1; §in, 241.
g1l Adab Sin 3 5
10. 11 s} AGEb 83, 4; Abb. 74v; Hin. 241; . i, 384,
111 Sin, 248 { fetW!)== Ah{. 878, 18.



QUOTATIONS, VARIANT READINGS, AND NOTES Yy i

13, Lais] Abt. 223
19y Sin. 248,
1. dee S} Sin. A dn GRS LR o 0] i g
16. i1} Sin. alb
47, 2. U] B Uy RS [ R
t44 Min, 248 Ua Bv, 6. Jlafi] E.  gila!
yv+ ATam. 345, 5; Bin, 248,
Towiz] ATem., oo 10 Bin o,
1y Yy ATam, 29, 5; Sin, 348,
8. 1367 ATam. 13, Zadu] ATam. o5
15, LUt tdey] ol “Uied, i, 43 Sin. 305: Tws, 77.
vy S 305; “Umd. i, 4.
48, 1. g} ‘Umd. 4 AN Umd, st
ive Sin. 305; ‘Umd. i, 5; DL 107 {&l-Ukaidir); Tws. 75;
Us. 14; Sar. i, 420; Mehs. 162; Tim. i, 205.
B, #2221 Sin. DI Bar. Mehr. Iim <gn; plal Us. o, Soe
adi] Sin, 40 Us. i
yyvo ‘Umd. §, B; as-8il, Xitdb al-Awrik (ed. J. Heyworth
Dunne, London 1934}, 135, 8 {A&a' as-Sulami).
8. F] Umd. ¢
9. # k1) Koe 17, 21 (22); $in. 305.
£t 1sAuY] Kor. 20, 61 (63-4); §in. 305.
12, i) B wg and in moergin -
& uily] Kor. 6, 10 and 21, 41 (42},
1y Tof No. 32: ‘Umd. ii, 5.
17. iis-] Taf. "Umd. ar
yvyy Umd, i, 6.
49, 1. Z0.27 Umd. L
yvv¥a Hui No, 19, 13 Sin, 307.

5. %) Bin, 4. 8. G234t Jis] E. om, 3y
yvve Tar 17, 7; Umd. ii, 8; Us Id
7. 5} Far, 51l <lim] Umd. ehds

v A+ A'BE No. 4, 18 {cf. p. 28) ; ek, 42,

10, 051 B 5
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1Ay Nak, No. 33, 11; Bin, 306; "Umd. i, 5; Tws, T
12, $t5) E. <47 (sic B 13, ~&] Nak, ‘Umd, 22
VAY Agd ix, 71, 20; Us. L&
vAY ‘Umd. i, 5.
17, 25,1 ‘Umd. z3a
VAL st wverse—"Umd. #, § = Mal. 285, 9. 3rd wverse—cf.

Hm. 880 glt.

50, L. 5] B. L Umd. 1 5 =il B, in margin with g
5 SN B G 1L ] E.

yAY 1st verse Sin. 307. ] B, dyo (not clear),

yAM ‘Umd. i, 6; Mag 100,
ta ¢ ATem, 230, 1; Bia. 307,
vae ATam. 205, 4,5 ; 208, 2. Istverse—Twsa. TD; Nib. 111,113
Mehe, 163 ; 3rd verse—Sin. 307. H. in margin.
B2, 4. C‘ai,i}ﬁ} ATam. Twe. Nik, Mehr, _siht 5. . ] ATain, by
ot L] ATam. lgesly gty
tav ATam. 286, 12; 287, 3. it verse——Bin, 323,
yay ATam. TG, 1,
12, ] ATam. <l 13, pex] ATam. yai
14. The verse belongs fo ‘Urwa ibn Udaina, cf. . Lammens,
Etudes sur la régne du calife omaiyade Mo'dwia I%,
Beyrouth, 1908, 98, n. 1.
114 Kim, 706, 6: By i, 153 (&5t -1}, 1st hem, Lammens, le.
15, &1 Ham. By. Lammens «d
1o % Bubt i, 63, 16; Sin. 171; Mwez. 128; Foer. i, 387; Whaas.
197 ; Mag 36; Melir. i53.
17, 23 at,] Her, os 2
ve . Cf IMu'tazz, i, 99, 7-81 8 2gaalt 0 * oo mdl Mol
oo e Jud ¥ e gaigi T
53, 1. From f. 15¥ the handwriting of T, changes,
3. 2 E o
¥4 Sin. 307,
B. 14 Bin, sl 6. o] B in margin with p.
yop Hin, 307,



QUOTATIONS, VARIANT READINGS, AND NOFES 14

8. 20 53] Bin. 20l & 1] Bin. g9
B2, 31 o8B _adili] CF wl-Jihiz ap. ‘Mm. §,130; Tbn al-Mu'texz
ap. Sin. 325 . Umd. i, 83-5; Mak. i, 184 seq.
18, 3t o, 4t W] Bin. 326.
oll§in om. el Bin, om. 5] Sin. JJt  16. 33] Sin. om.
Yo Hin 326 TUmd, i, 64 ; Tws. 79; Nih, 114, 13-16; Mal.

i, 185,
54, 1. g +,) Tws, Nih, &, piss ond lgis E. neot clear
(C:-» and g 2). 5, i3] B, el

Y& Eim 463, 15-17; ‘Umd. §, 64-5.
8 L] Kém. Lcdlt 10, ) Kim. ¢ IL.Y1] Tmd. il
y»s Bin. 326 ; ‘Umd. i, 84 ; Msd. vii, 67-8; Bgd. i, 189 (=i,
86). Verse l¢ and 25—Ahb. 78+, 2nd verse—Am. i, 203 ;
Har. 3, 182,
13. §] ‘Umd. ¥ad, om. Uy <ined Mad, b by,  ,] Umd.
Ay Bod, U, 14. lil Sin. b odi} Bgd. Mad. ot
15, elte} Mad. ofdc 16. 21 Am, 2
re1 ‘Umd i1, 64; Ag. ix, 30, 16-17; 1;"[-§r, in, 349 ; Iré. i 368.
58, 3. poiy] Umd. bbb o Jos] AE Hor I d5 5 4 JerJAL Jer
28] AG. uih Hor IS, o b o] Umd, Ag. Hir. i, oo
v.v ia. 326
7. ki 4] Sin, Ll o871 E. om. but of. 8in.
Yoo ATam. 187, 1; 8in 34; "Umd. i, 64; Was, 64; Bial
95, 1; ‘Thm i, 137.
9. amki] Sin. ‘Tlm andty ‘Umd, Maf. sl 10, $330] Sin. Ll
T b elie 32300] ATam, &y o) oo Jt] B ATam.
Sin. “Bm L 4
1L H1 Loty ) OF. Sin. 345 Mwz. 8, 6 seq. (e gt Lint 55y
ol oS padt o Wity Umd, f, 64; Whas 64
12, soas] Was, c3as chei] Was. adde e e Lo i% sl ol
1d. 1 Jo bie] O Sin. 326 (o dt o all) ; Mad. vii, 66.
15. f‘i =53] Of, as-35i1 {ap. RAAD. vi, 1928, 169); ag-Jily,
Kitab sl-Awril, ed. J. Heyworth Dunne, 228, 8 seq.;
In%, &, 1689-170.
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16, api3] Trd, salit el Ik, om. IT. size] 108, aau
EUNRURE L RO TS KR § SRR
Yen Ap ax, 23
58, 1. 0, Ag. s e B Af. b e
vy« IMu‘tazs, i, 99, 3-B; ‘Umd. i, 84 (with remark Lo .iny
o Y k) B Se T3] IMutemz 1Yy 7. 4,1 Umd. 4
57, 1. From Jift to o) K. in margin,
2. & pid] B i of. phove p. 14, 3 615 b 538] oo and
Ibn al-Mu'tazz ap. Her. i, 92 Jafl < 40 i3] g
T, oo} B gt
vy Zhr 38, 17.
10. N B, 500 11, cdaxS ™ Zhe. oo
13, Y1 E Y oot clear. 17. S} E. g
b8, 3. &i Pl Ly} f. ‘Abd al-Gani an-Nibulusi, Nefahit al-azhar
‘sl nagamat al-nehdr, Damascus, 1299, 3: S iy
553 S v by ?_.x,ii S5 5 b it e, Tl o e gy
oifles oy psl %e wlly e @b JI iy aef ot
and Muhammad Diyab, Ta'rih 444k al-daga al-"arabiya, i,
Cairo, 1318, 45:  Lilpe uf gay wod BI85 o Ly
11, 5200 3] of. Abd ab-Gend, Lo jo iy by i ooad o
o Sy pedt O o i ol el pha e Bt ey Jeicdi oda
oSz il
and DivAb, Le.t badiole il W o ety o gl ot ool oo
st oy ppeladt oo o2 Bliak (6T e
13, tat, & =t by of ‘Abd al-Gand, le.: L, s sl
14, 4t L of. Maf. 95,2 ; Tws. 803 “Umd. #, 38; far. i,
451 Nih. 118, 13; ‘Ilm i, 168
17. 113 5-] Kor. 30, 22 (23); Meg. 1685 Nih. 117,31, Of
Naideke, Noue Beitrige zur semitischen Sprachwissen-
schaft, Strassburg, 1910, 14,
59, 1. il of Kor. 14, 19(32) and 35, 16 (17); Nik. 117, 8.
2. E—.! !3_‘;_;;_;} KEI-I'. 14, 21 {24}.
ryvi Jar. i, 98-9; Jards 200; Maf 05, 4, 6; ‘Umd. 1, 38
15t verse—S8ib, i, 328, 4 ; Tws, 80; Ua T4; Nih. 1186, 18;



QUOTATIONS, VARIANT READINGH, AND NOTHES Y YA

‘fm 3, 163. Cf. 8. Freund, Die Zeitslitze bm Arshischen,
Heidelberg, 1802, 50 ; Nald, 85, Znd vorse-~Hm. 45, 1;
Kam. 391, 18; 8in. %11: Mwz 94; Jom. 99 1§:
Am, 0, 119, Cf at-To'dlibi, Sirr al-'arabiva (ap.
Goldziher, BBWA., Phil-hist. Cl Ixxifi, 1873, 547
far. §, 421; Lis. ix, 42, xiv, 317 ; Gever i, 43-4.
3. 2] Tws, ol gnd] Twso ot 40 0t} ag-Ta'ilibi, Am, Lis.
SEV ) ap-To'dlbl Ly lguapie Yiwr py] Jor, Jards.
Hm. ¥fim. Jum. Sin, Mwz., “Umd. Us. Sar. e Ledg
(bat Jards. in the margin gl G o p g5 09)
30} Jar. JarAs, Kam. Maf. Mwz. Lis. Geyer ¢ i Sar. .,
vie Jar. i, 8G: NMak No. 92, 42,
8. 71 Jar. Nek. Cixs Fa,iad] Far. Nal. |y i3
vy ATam. 127, 5; Sin. 183 1 Asr. 10
vy Jar.i, 141, 15; Jards 38%; Sin. 311; ‘Umd. i, 38; Ta. 78,
13, gitei] Jax. Jards. ‘Umd. Us. ol 34 3] 8in, 1
iy Us. Ly Jwt] B bt
th, A et set] Bin 3135 Twa. 81; MWih, 118, 3.
16, 1":':‘1] $in. Tws. 1» ok} Sin ome 2] S, ot
3} Bin. Twws. aod
¥iyAa Sin. 812, ‘Umd. i, 57,
60, 1. Ll Bin, olus @33 Sin gy
vva Kup i, 150151 ; Sin. 38, 312: “Umd. ii, 36; Us. 477,
Mag. 240; Sar. i, 421, 3. Sorme read 2l ¢ o7, ¢ el
seie] Bin. 36 s Yikl] Baz Lt
ry- Bin. 312; Maf, 95, #; "Umd. ii, 37; Us 477; Bar. 3, €21,
5 ann} Umd. Bar. e Y] Maf 6, 408 Sar. o8
B. yay g0 ] B. om.; added from Bin. 313.
vviy Ba% 60; IS8sj 51; Maf 95, 10; Sin. 314: ‘Umd. i, 38;
Us. 43 ; T iv, 180,
8 pb] Bab. ettt Idaj ST, 41 Sin Umd Us wy
=11 Bl i, but others Y ie] Bas. [8aj. Maf,
Bin, ‘Umd. Us.” L il B
vyy ANuw, 117, 10-12; Nkd. 83, 1st verse-—Mst. 7.
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16, _alali] Nird, ahealt . oWVI] ANuw. Mat. cpodl Nkd. cyalls
1L Jus plef] ANuw, Nkd. ae 1y
yry Hm. 58%; 2k 107, 21; Sin. 313; Am. i, 199: Wase.
179; Tws. 103; Nib. 148, 5; Hsr. iii, 169; Us. 43, 78
{often aseribed to Yazid ibn at-Tatriya).
13, ¢k d W] Zhr, o dta 35,
14, A elas L] Sin, 315 Ts, 427,
L] §in, Ue. .} o] Uz o Jda] Bin jlaae
wf] Bin Us. Lo 15, <] Sin. Us. om.  <lb] Us. om.
<Y ki, Bin. om.
16, a3 e of. Tws, 81 {from al-Eatimi) ; Nih. 119, 6.
vvs Sin, 317.
81, 1. -] Bin. Jﬁ
vye Bad 97; Kam. 224 17-18: 236,3; Sin. 318; Umd, §#, 32
Ts. 267 ; Xar. i, 3445 Har.1,428.  32d verse—Masiak 1, 423,
3. ¢z} Bad. Kam. Sin. Hor. Us. Bar, LS Umd. _15™ 4. Yy] 8in. %
%5} Bab 4 Kim Sin Umd 3 He Bar i,
cri~] Bad, oan B 341 Bed, Kam. Hsr. Sar. Meslak ke
Sin. 31 Umd. b 3 Us. 41 5181] Bag, Kém, Her. Sar.
Maslal . U] Bar. % 5] Bad. Kam. Sin. ‘Umd. Us.
Har. Maslak <l
vy1 Sam. 11, 1: Nkd 74; Sin. 317: ‘Umd. ii, 32, 148; Tws.
82 Her. i, 342; Us 23"; 8ar. i, 425; Nih. 119, 13;
Tlm. i, 186,
7. 01,] 8am. “Umd. .5 ¢,3t] Sam. Sin, ‘Omd. Hee. Bar, 41
W] Sam. Bin. Nkd. 'Umd. Her, ‘Tim Y S Tm ot
-] E. i (but others i) .
vyyy Ahlw, No.17,12: Zah. 139; Nid. 24; Sin, 317, 363 ; ‘Umd.
it, 337 Ue. 24, 92¥: Bar. i, 423; ‘Ihm i, 199,
9. ahdi] Us. 24, Thn . Y Bar. P
vyYA Ias No. 3, 11; Kw. 184, 12; 196, 90; Bin. 516; Twa, 82
s, 25 ; Nih. 119, 15,
1. ke 1] Has, EKw. Sin. Tws, Nih o g0
o] Us. gt



QUOTATIONS, VARIANT READINGS, AND NOTES Y.

Yv¥h ATam. 280, 13; Sin. 368; DL 157; Tws 47, 49; Mab.
289 ; Nih. 71, 15 {ef. 72, 12); ‘Tlm i, 122; Mak. i, 83.
14, 4o} Mak. om. ..} Mat o1 “Tlm, Mak,” .
18, Labul yi] often sscribed to Mustim.
Y¥. Msl No. 48, 1-3; Sin, 318. 1st and 2nd verse—Si'r 531,
14-15. lst verse—{Js, 24,
16, zhey) Us. cuya 17. o0] Mel Sir 81 §in Jadi
et Msl, {» Sin 4,3
62, 1. a1 Bin. i lays7] Msl Sin, toue
Yyry Kim. 460,9; By.i, 151 ; Af xv, 180; Mjm. 162; Bin 318;
s, 84 I 8, 221. A F. Rifd%, ‘Asr al-Ma'min, i,
Caire 1927, 473,
3. WY Us wal, 4 At Bt {but others Ji).
yvy Ablw, No. I, 1%: Bin. 324 ‘Umd. i, 39; Tws 23, Nik,
122, 4; Ts. 45; Bar. i, 430; Mehr. 120; ‘Ilm i, 196,
vre Hm, 438; 852 161, 16; Sin. 265 n., 324; Am.ii, 3; ‘Und.
1, 39; U, 43; Twes. 83; AmMort. 194 ; Har, i, 222
Bar. i, 420; Nih. 1232, 8; Mehr. 121; “Thn 180,
9, &1} Hm. 8i'r, Sin. 265, Am. <1 & Tlmosbay) el Tws, o
¥v'¢ Ahlw No, 1, 85; ‘Uimnd. ii, B3, 189 ; Tws 83; Nih. 123, 9;
Mehr, 126,
1l wipey] Tws. Nib ol an] B oo (Dub others ae).
12, &d] ‘Umd. .
rve ‘Umd. i, bd.
14, eecst] Vind, yuasli 15, 551 ‘Umd. g,
¥v1 Maf 95, 12-13,
63: 2. J‘:] Maf. CJ.:?
vy Tws 87; Mehr 124,
t. 2Ll Tws. Gbub 8. gof_] Tws. Mebr, Jo cbs 8. chus]Tws.
Mehr. clif” k] Mehr. lgss 7. by] Twa. Mebr. ¥y
vvas ANuw. 159, 2; Jah.vi, 32; Tws 84; Nih. 124,3; Mehr.
124,
9. 1 alka] Jak. Tws, § 2c.
Yy ANuw, 108 12-13
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1%, Jaix] ANuw. Ly &) ANuw. s
vi. Ap, xi, 34 (Mehammad ibn Umaiya), Cf . 248,
16, glsl Ag M % L] Ag U, Ml 01 16, alx]
Mal fo  <,8] AR Msl ei
vy Umd 8, 71 (s S oadi DL 3 A ot atitg)s Bin, 275 Us. 88,
Cf. *Antara ap. Ahdw, No. 21, 71:
P C R NPT P PR VO S R RO
{ef. p. 26 50, ige).  Cf Th. Néldeke, Finf Mo'allagit
iihersetzt und eridéizg, iit. Die Mo'sllaga Zubair’s, SBWA,
Bd. 144, Wien, 1901, 406,
B84, 2. oa0] ‘Umd et Us 41 3. a0 Tmd Us. gy
S Us, Jy
Yiy Bin. 26
5. adi] Bin. ot tenye] Sin. Wwaé
ve¢ Sin 27; ‘Umd. ii, 73; Tws, 87, Nib, 126, 7-8,
8. %z} ‘Umd. Tws. Nih. » 14. 1 B. o4 and often.
vie Sin 291 {adds from Ibn al-Mu'tazz ,Noln Lgl o100
85, L. 1 B o Lef]lfinle 2 a3} 8in. s 5. ptwir] B oot
clear,
vi1 ANuw, 186, 2-3; ANuwAbb. 110 ; Baj. 280 ; Sin. 292
7. cofil] ANuw. Waj. o) 2 500 Baj. g S
WS ] ANuw. ok 8 ACK) ANuw. Baj g5 L]
ANaw. ANuwaAhl, L+ Sin, . i1} ANuw, =i
L] Sin. = 1034} ANew. ANuwdbb, IBaj. &l
Yiy Sin. 291
13, &) Bin v ®
18, #1 L1V} of. Mak. i, 150.
viA Sin. 286; Sad. 165,
86, 1. AN] Bin el E:,ma.] Sin. b 2, =5 1 Bad. 45
riy ANuw. B4, 10, 12: Kam. 512, 7: 739, ¢; Sin, 151 {= Mak.
i, 352).
4, ° g1 il ANuw. Kim. §in. Mak. obdi e F] ANuw. g3
vo o+ Sin. 284,
8. S Sin, awedt (but of. n. o _Sh)



QUOTATIONS, VARIANT READINGS, AMNE NOTKS VY

Yoy Bin. 284; of-Totdlibi, Natran-nagm, M8, of the Asiatic
Musecum No. 7745, 35.
1. JSOF 8in. Gy deey] Bin ey ap-Teilibl e,
L) Sino b g e] at-To'Glly tee i
Yor Hm, 821, 5: Bin. 284 Am. i, 282, L. Cheikhe, lex podtes
arpbes chictiens aprés VIstam, 2° fascicule, Beyrouth,
1926, 212 (Ka'b ibn Ju'ail),
13 1] Bin. Am. 36 Cheikho L o i} Cheilcho
g in.] Chetkho i, 14, i 4] Hmo 3
G ] Hino Sine Am. Cheikho atlas 15, o571 B 5
vey Sm. 284; Ap wvid, 39, 2 (G ). OF Hm 821, 8
{==Kug. 7. n.1); Jah v, 182 (35 e i Do) 75
£l daat),
Yoo ANuw, 177, 1,2 4; Buh. 2531, 3. 4, 7, 8; Bin. 285, Mwsi
287, 1st and 2nd verse—Was. 317, Isk verse—Tjs. 37,
87, 4. 331 41] Bub. Mws, . o s ] ANuw. g3 ST
B w ] Wos, b 5 W0, Auw. Was, ig 5, Lae] | etladl
7o Gt JBs] Sin 282 Af xvii, 164 Us 37
ar] A ans 0 Akl AR oy i) AR 2t 3] Ag om,
16, 13647 Ap. 136 LT A Y bW Adr Loty
1. 13l a 23185] of. Bin, 2815 Us. 87,
vl MNulk No.o 98 35,
vev Was 31D, Mwd 240 {gant 3y p!)
16 <1 )] o bes  oowell] Mwk, ad
17, #wiwyd of. Sin. 287 ; U, 37,
be 3] 8in. w 1] S C.*”"I 8in. ndds Ji
18, oot L] Bin. gels
rea Sin. 285; Mwz 62; Us 377, 807; Taris ag-Bidysk, as-Sak
‘ali-s-sile fimi huwsa-l-faryak, Para 1855, 407.
a8, 1. =] B 2 2, sew] Mwz Sidyik s ] Mwz.
Bidyik e o] Mwz. Sidydk & 6. Wwilai] B <t
vy« Bin, 285; 1ls 37v.
9. “E] sic Us, B, & 8in. 8 10 o] B o 4] Us g
1o ate J) of. Am, i, 287, 43, 1835 ME 4, 797, 18-17.



WYY KiTAD AL-BADF OF IBN AL-MU'TAZZ

v4y fmr 48, 13-12; Ablw, No. 14, 15-16; Wkd. 39; 8in, 156
Tow, i, 1TL
15, 335—s] B. 22y sy, bul others soyatay {ef. Ahlw, p. 60).
2i01] Tmr, Tow. ohah Gyiap] B Gpiog Imr, "Gyt e
16. sl Bin. s ar i) Bl
vay Imi. 22, 14 Ablw. No, D2, 58 Jab. i, 16; Eim. 447, 5
Rw. 186, 23; Bi‘r 0, 16 : 55,8 Maf. 94, 5; Sin. 185, 189,
U, 1, 175, 197, 15, 175 Am. i, 32 ; Tws. 23, 25, Har, iii,
65; Asr. 156; DL 72 875: Sar. i, 414; Nih, 45, 16;
Maslak 3.
y4r I 27, 4-5; Albw. Mo 30, 33, 36 ; Kam, 492, 17 - 492, 1.
ist verse—&i'r 53, 10, 2nd verse-—Asr, 130 ; Har. if, 226 3
4. vi, 133.
80, 4. Imr. Ahiw, Kam. 8i'r telily lgabs o adt 5l
5. s} Far. Ablw, Kém. Siv af )] B, da, {(bud
others gl
6. o 3 i) Hsr. (= ed. Z. Mubdrak, #i, 28) ..U (sic!)
si} Taj. eas Ablw, ot
¢ Jh. 173 ; Ap-Ta'alibi, Sier al-‘arabiye{ap. Goldzibher, SBWA.,
Phil.-hist. Gl lexiii, 1873, 544); Mak. i, 138.
8 L8] Sirr 136 Mak. Zi lolele] Sirr igls 36
Sirr 36 Muk, 5B 5] S 50 ¥y Sixr
My Mek, Ny
Yo Sin. 285 ; Tdj. vi, 146.
10, Juw] Sin. e YT E, G Ta) Wig 1L o] Taj. i
el k] T, _n e
Y11 Ablw. No. 1, 12 ; ‘Umd. i, 203 ; Tws, 117 ; Nik. 165, 2 ; Mjm.
192, {Cf. Gandz 106.)
13.15,5] Ahlw. Mjm. 1552 Und, S 14, @yo] Ahlw.
TUmd. L wit SYi] Abdw. wit A Umd, 1
viv Ahlw. No. 16, 10; Zoh. 81; Ew. 186, 25; Kam. 482, 15. st
hem., Kém. 60, 1T,
16, o miwty] Bém. .daiy 17 goly] B. oty Abhlw. Zuh, Kim.
SNy Kw. ool A1 4] Ahlw. Zoh Kam. o



QUOTATIONS, VARIANT READINGS, AND NOTES V¥

fA Jab. vil, 83; Bir 146, 11 (Ist hem.}; Aer. 130; Fh. 14,
15; Lis. v, 180, =vi, 12; T8} ii, 83, ix, b8,
70, 1. o) JEh. e poeit] Jah. adyi
Y14 lst hem. Ru'ba 175, No. 38, Cf. Geyer, ii, 123 n.
3. o0} Bu'ba o,
yv. not ap. Ahlw. and Zuh.
Yvys A'3a No. 26, 12 (of. p. 122); ISaj. 277; ‘Thd, i, 116,
B. oe ) Thd oo m lL] AR G, TR Jel i) A, Tid
Jly T8aj. ol
10. 3055 u 11 B 2yt ol
rvy Jah. iv, 110,
11 platf] J8b. ok
YVYY gee Vi
vy s Ahlw. No, 21, 24, Bi'r133, 2; Jah. iii, 39, 96; By. ii, 143,
Sin. 168, 188; ‘Umd. 1, 202 (f. ii, 186); Twa. 117; Nih.
164, 16; Mjm. 196; Xsr. @, 36; AmMort. 7,
Mehr. 147,
15, b e} Abbw. Sin. Jah. 2 ¢ <le] Ahbw. w16, r5] Allwy.
Jih. By. Sir e
vye Ahlw, No. 13, 2, 4; T3aj. &; Nas. 805; J&h. iii, 137; By.
i, 86 ; Sin. 188, 1st verse—'Umnd, i, 202 (cf. ii, 186).
71, 1. 51 Ahlw. Nas. Jil. “Umd. 3 2 s=o1 E. lacuna,
added from all other sources. 3, csifsicJabh, andfin. ;
E. = Ahlw., ISaj. Nas. -, but of Zhr. 247, 1
{pt i 2w} 2nd 251, B {00 W ot 31w lay) ] Abhw.
Nas. 1y gl ] SiMl fpubent i yna-31 3] Ablw, Fah, Nas.
fpnar 3
ry1 Far 33-4.  lst hem. of. Jih. vil, 36: F |, J....-zﬂ asly
Elale & e oy (i) Jod
4. Far. el Jh bl sled W W] Far Y
vvy Tuf Ne.3, 14; Si‘c 80,4, 374, 13; I8aj. 277; Jah. iii, 144,
vi, 87; ‘Umd. i, 198, ii, 17; Sin. 63, 192; Hae. i, 350,
Us. 85v {cf. Tuf. p. 220},
8 s By S S]sie B Tul 8, Us 710
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vys For lst hem. of. Imre’ulkair ap. Ahlw. No. 48, 89; Lis.
xvil, 3L KESTl rya B3 e OST
12, phan] B, not clear.  SE3WIE. k30
yva ML i, 743, 18; ISaj. 276; Kam. 867, 4, B4, 5, 7; EKw.
187, 31: Jum. 144, 18; Si'r 802, 10; Sin, 185, 1%2;
Umd, §, 176, 208, u, 27; Her. 1, 386; Tws. 98, 117;
Wih. 184, 18; Ase. 122-3; Us, 95%; Maslak, 4.
Kuredis, 7; Mszh. i1, 180; Taj x, 162
1. o] Twe 88 b
vae Of Zif 120, n 2.
yay Has. No. 13, 20,
vay Jar 1, 32, 5; Nak. No b3, 35, Iﬁa,j. 279  Har, i, 423
T&j vii, 101.
72, 4. e L] Jar. Nak, ISai. T Ley of (but commentary
of Mok, o \df $ans)  Jied] Nak. Sar. et TE) b
el }] Taj o5,
vyAf Bag 54; Jah v, 75: Zhr. 83, 13; Kam 455, 15; S
479, 4 ; Am. it, 63 ; Har. iii, 43,

9. )] Bai, Kam. Am. 1} 5=} Har. s
vay Asc. 186 (W} ; Twa, 20 ( slan)
16. jhast] Asr. Tws. olasi A£] Tws, sl

YAA ANuw, 218, 10; Jah. ii, 14 : Si'r 383, 14 {2nd hem.).
ras Sir 520, 12,
78, 3. jie] 8 e
ya . Cf Si'r 520, 14 seq.
¥4y Bubt 1, 4, 2; Mws 12, 14, 124, 154 ; Her. 1, 58.
7. ..sj"é} Bulit, Mwsz. 12, 14, 124, Her. g2 tey 51 Bauht.
Mwz. lgd Her bt AT Mwz. 124 AH
ray ANuw. 80, 1; Si'r 506, 5.
9, o] ANaw. Bifr 2,
Y4t ascribed to al-Akra’ ibn Mu'ad al-Kudairi ap. Am, iii, 105
and Zhr, 123, 17.
11. igi~] Zhr. Am. g ‘poaee] ZHr. Cla A s
y4 s Zhr 296, T-8 (L eV k.



QUOTATIONS, VARIAWT READINGS, AND NOTES Rt

13, 231 Zhr. 28 15, lgw] B. om., sdded from Zhr,
16, we] Zhr. <. S8 Thr. o ety
Y1 ANuw, 101, 14-15; ANuwAhb, 239; Si‘r 623, 6-~7;
AmMurt. 204,
74, 4 131, sie B, others 134 ¢ L] sic B.; others L.
paili) sic B, others psi@li 5, 1] sic B, ; others i3
YAy ANuw, 361, § {from foot); Sin. 150, 181; ‘Umd. i, 200;
Di. 318; Tws, 26; Nih 48, 7. Cf. L Krackovakij,
Abi-l-Fara} al-Wa'wa ad-Dimatki, Petrograd 1914, 178,

7. S5 ANuw, Sin. ‘Umd. S soii] ANuw, §in. 150

‘Umd. (& pokd si.'ﬂ. is? dﬂ:; E:J‘} . oF M}}
ANuw. Sin, ‘Urnd. ey % Wiwt] B bluws leeliyy)
B laninyy

18, {1 o] ey el Maf. 96,1; Twa, 77; Nih. 125, 10, Hr. 484-5,
14, Cii_;.'} I {:iL, but of. Am. i, 184; Bok. 148, 10; Tria
82, 9, Yalk. ii, 487, 10,
15, Uple] B, ale
78, 2. B, a wormhals,
4. o] B not clear.  J1,,] E. g1;5 4% E. wormhole.
voy Twe 78; Nih. 113, 14-15; Masalak 92,
8. i) Maslak &y 5 30 3 4] Maslak .. gy 7. o8] Tws,
Nih. Maslak 13 9. E, a wormhole,
¥.v Tws 86; Nih, 125, 12-13.
10, Atz 1y Nih.ds B3 11, 5] B. between the lines with s
15, 1 oo Lguy] of. Tws. 93 Wih. 133, 1.
vo ¢ Ahfw, NWo, %, 1; Hir7, 13; Sin. 345; Twa 94; Nih.
134, 4; *Umd. 1, 148, i, 187.
¥+o A'S5 No. 14, 1 {of. p. 80}
vE, 1. 4] AR 6
*ey ATam, 229, 16; Mwz. 48, 182,
5. i) Mwz, b
rep ATam, 305, 8; Mwz 118; ‘Umd. i, 1586,
#+8 ATam. 86, 16 : Zhr. 157, 6 ; Mwez, 116 Bin. 347.
11. a-l-ﬁij} ATam. Zhr. Sin, agdiy



VYV KITAR AL-BADI° OF IBN AL-MU TAZZ

vy + ATam. 375, 6.
14. L] B, plh, but of, Yik. ii, 284, 7 and Tnow, ii, 146,
viyv Kam, 125, 4; Si'r 486, 16; By. i, 7 Am. i, 187 "Thnd.
H,3; Mwi. 385; Ag xv, 63, 2 (from foot); Her i, 203
Sar. i, 418,
16, By, 1st hem. LHp ¢ o i S301 a1 Jat] Sifraw Miws. wye
] Am. O
%%, 5. B. a wormhole.
6. E. & wormbale,



VOCABULARY OF SELECTED WORDS

o e 'd:f y - v o rivoled, & torrent. Lo, i, 16,
orb =~ B0 vov a vessel. Festschuift fiir , Jacob, Leipzig 1032,
E58 aud (. Jucob, Bemorkungen za der mir gewidnseten
Teatscheift, el 30 Juni 1932, 65 law i, 26,
it — _-..'i:.l ¥ AY side of fhe vy, Nak i, 311,10 a, moA S
Atz Lo dv, BY,
B '-"ET pho Ul At vev, 3 ubsent, hidden, La. i, 70.
i o laga voz, 1 plaee of bottle, straitness. Taj v, 104 {not
ayn. L}
S 15T vy, 2 o corrosion, canker. OF Lm, i, 72 4877 ¢ i3’ i
JETY and Doezy 5, 31 81879,
33} — I va A to press heavily. Ln i 125
Jof ~ 3T vra, 6 the higher patts of the camel; miroge. Lis,
xiif, 38 = T&j. vii, 315, 4 from oot © b e o2l b 59
Ln. i, 127,
ol — 5140, 11 = . =7l
Jo - 13 4% v yo bunuliful, perfoet in make. Lo 1 151,

o e ozde Yoy o species of camels (Hordsiiniun or Baetrian).
Lo, 3, 15H.
s — B ph 7S aa zring in the nose; an anklet. Kam.
. 491, 151 34 igasdy a0 ¢ 01y Lm, 3, 197,
e maza ¥ A e lmnect, s ocntrer’s koife. Tanoi, 215

&
A — VIED . 51 3, 12 he first obtained possession of it, be
invented 5. Lo 1, 240, _
- Koy etvy e n clond with water. E. 9, 7o Lt Jp S0

s 3o lad £ T St

& —— L&) viathe norte. La, i 366,

o - 3 8, P oefl B, 12, resting-place of camels. K. 8, Ii:
G 4] $aF ppe 1 Rn. i, 272,

YA
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¢ o [ 3] vve the longest night of the year or of the winter |
todions night. Im. 1, 316.
v e ¥V muded,  Tan, 4, 314

e ] pl. sl Vv oslone, whercon the cooking-pot is
paced. Ln, 1, 341,
== —= 4>l 1Y vohemently burning or Haming,  Im. i, 384,

L

e o J.:-:L'»- ¥4, 2 hand, rongh ground,  Lm i, 3587

pdo = 145 ¥y B0 stand ficmly. Liso xviii, 1485 Lo, H, 398.

s ¥ 2 19, 3 to enid, become completed. L. 3, 415,

» — { -} magdar p—= 171 to be, become great, big. T ii,

424,

ey - Lnm Yie @ quiver for arrows. F. Schwarslose, Die

. Waffen dor alten Arnber, Leipzig, 1886, 216-17 1 Ln. ii, 428,

Jer — Jha Yoo, 2 o piece of ray with which a cooking-pot is put
down Drom the five. Lan. i, 431,

e o Teltf] £ AR v A bald Am.§, 48,900 o8 st el e 5
3o 7 el geb el B 130 ek pat WB 43 138 dlar Sl oo At
aked; Lis. ik, 248, xvid, 378 Lin, i, 441,

a5l BB, 6 to e with “ “Umaira ™ (== w3t p#IC). T3] iij,
420-5; Ln. i, 442, '

o o [T duml oLl yve'vas the instrument with which
one shears, W, Marcais, Obsexvations sur le texte du
Fawg al-amima, Poris, 1928 (> Mémorial Henri Baaset),
10 Lo 8, 445, CF By. &, 36 1 31 i oY .3t 4 G2
ST ades B iy B4

alyp L[] 1 dgbs v 4 beld. L. ii, 448 ; see ch.

o [inela | pl. C"s:’; t%, 2 a coliar of the kind called 3&. L.
ii, 408.

Jr — [ealpl, JLIFva, 1 plof paucity. Lin. ii, 460.

o - [ia] pl. S a8y, | the rows {of rings of » coat of
mail).  Em. i, 506,

o — [33x] pl. ‘_’;:. ¥y a a skirt rolled up. Nelr. i, 324,

doee o~ [} PL Jber 179, 2 2 chamber or a curtain of the
bride. Lm, ii, 520.

'



VOCARULARY OF HELECTER WORDS LI ol

ae Ay sharpnesy, foree {s=jas). Lm, ii, 525,

P Y & Va, 2 upon the brow (of 4 mountain), of, Kor.
92, 11. Lm. i, 531,

S — [ridil 4 = vvs having the foathers of the wing falling
off piccement, Ln, i, 551, bub of Tkt 334: 3, gs,.y
Qg SN 0 pkdt ol e 33 oVF 4 e iy AL G2,
aligy ol wazdt g Tufl poo v 6., 455 "Amir {ed. Lyall},
148, 5-T; Le Thwin d'Abd Kabir al-Mudali par F. Baj-
raktarevié, Paris 1927, No. 2, ¢ and pp. 87-8; Mt i, 214,
111 ; By, i, 38; Taj i, 6B, sv. o

O~ 7 s~ VY restive, refractory.  Lm. H, 55T,

s o 3iea 1, 15 & state of being in bigh estimation. Ln. ii, 596.

b =+ { L] dual U 337, 2 the two spermatic ducts, L. i,
G25.

S~ 2l 4, 4 that which cuis off, destroys. Im. H, 630.

ol -— Gle 68, 12 the head of a woman's bresst.  T&j viii, 256 ;
Lo, ii, 633.

Jr — [ s} L BLZ v e, 2 shoulder-belt. Taj vii, 289; Lu.
it, B60.

& — &~ ¥, 3 the poison, the sting of the scorpion. Ln. if, 651.

e = &3 4, 2 gin, crime. Am. il 267: . Wi L 6
S e ) ol Y ey ogdt ) L i 662,

g — L2 GTE &8 o, 2 thirsty, ciceling over the water. Im. H.
8748,

o bl §, 18 turning, fight.  Lis vii, 286 = Taj v, 385:
L] ode e By (88 il Sbhas o0 K ) L i, 688,

i 35U ¢4 the she-camel beating the ground with her fore
foot. B. 12, 3: 20 claly i dal ey o g o e 5 Lis, v,
210 ool yn Liy afl ot gn by ottt ot

s — [£521} dnal _sliid A« two concenled veins in the place of
the cupping of the neck. Ln. i, 710,

pin = G35 ploetas ¥ aring, on anklet, E.5,12: iiucudt Tl Ly
plaz ol 33 < (= al-Bakillant ap. Sin. 213, n. 5} Lis.
xv, 87 7 Taj vikj, 269; Lin. i, 712.



Ly KITAB AL-BADI® OF IBN AL-MUTAZZ

L &~ VI & &t 13, 18 to be threaded (beads), Of Hsr, iii, 317 :
Sl 3 LA e lodit e 5 i1, 8810 W Gl _xn Ly Jlgii
Mat, 166, 168, 310, 312 (not up. Lis. Taj, Lm.),

S =[5 A L s 4y, 1 a she camel, that puts her toe upon
the ground befora ker foot, Ln, #, 729,

T 3537 pL of e vy, 1 the male of the hare. Lin. ii, 731

o = 5 vye a kind of porridge, Nak. 1ii, 362; Im. ii, 732.

it — Ji v.v to remove, depart. Ln. i, 769.

= — fTale] pl cite vav the feathers below the ten that are
in the forepart of the wing. Im. i, T77.

Js — o> Yoo, 1 a toothpick. Lm. 1i, 781.

g e AYTVVV to diag, to extend. Ia i, 782,

esix 1o, 1 akind of wine. Festschrift fiir &. Jacob, Leipzig,
1332, 157; In. ii, 815,

ot~ ikl pr o kind of camel. Nak. i, 176, 21 Lfadl oo ya

» — 33~ 12V, 1 to be soft, fragile. Ln. i, 820.

o — Ok ved = Bl Lal 3, 838,

NS PR {.;'[3, magdar I3 vva, & fte wear oneself out. to become
wearted, Ln, iii, 839,

— JE vre, 6 a custom, an sffair. Ihid.

A1} ph 5415 v, 1 a child nurse (== Pers. <is). Vullers,
Lexicon persico-latinum, Beonnae i, 1855, 808 ; Ln. iH, 840,

g0 — ayis vay s kind of play, or sport, probably a hall
Tab., Gloss. cexxxvi; Bi'r, xxi (not ap. Ln.).

22 — 23 v+ sport, play. AmMurb, 25: _udty ¥t e padi UGB
o e ,_!Lt'ad&a.uj ;n S o f:\.u roJie e TR, e 4dy }
. §, 181 (s ,3); Lis xviil, 277; La. i, 862; 'Th,
Noideke, Neue Beitriige zur semitischen Sprachwissenschaft,
Si;rassburé 1810, 1232,

s —i 7y 3 ¥, 1 to becoms effaced, obliterated. (Mot ap. Lxn.)

@5 — 6 5 B, 17 aicontinuous rain ; incessant. B Lis gt En i,
a3v.

B3 — [ pb b5 ¢ a2 wick with which o lamp is lighted,
Taj, vii, 389, Ln i, 957.



VOCATUEARLY OF SELECTEIT wWindtias Ty

I QY L | 33 vy {the upper Hmb of the sun) rose. Ln.
iii, &7,

b = v 5,4 14, 3 07, 4 to toste wepeatedly. U al-Mo'taes
ap. Hsr. 1,020 adb «dyar 13,0 Taf v, 3330 5l W
st A Mty i e T 613 Liso xi, 401 L i, 98B

s = :i.::} 6, 1 heavily lnden, heavy, Am, i, 155 1 gl s £ 1
ooy LAl o Lis, B, 273, 16 ru; 56T e A 2 $90s
SRR TS R Y R JIES S VA N SR T R 5L ) FRE L
Taj, H, 142 from foob: Llat di _,.m ot glelb pes s
Mwz. 61, 4; ar-Baba'f, Nigdam al-garih {ed. Brénnle), 68,
29 Ln. fHi, 1666,

sty s, Yo . a wellrope. B, Britunlich, The Well in ancient
Arabia, Leipzig, 1926, 479-481; Lmn. i, 10%1.

ey -~ o iley Y ¥+ hented stones.  Lan. b, 1089,

pl s A v e a enrth, dust. Lo i, 1134,

By — Ay ¥i, Belose umion. Fho 1, No. 16: #&8Viy 2WNVi 401
T, i, 13117,

i — by B8, 13 cxtremity of the buttocks, Lis. =i, 27 &l ji
WS Gda it ke 23N el e e by I i
i.v.f"‘a‘.t ix-b; Dot sp. Ln.

z3> — v 1,0 A to bring back in the evening to their nightly
resting-place, E 8, 10: lgibe J§ WY o1 Tt oo Jleies T
In. i, 1179,

a3 — 3b_a vy 8 pasture. B 10,11 327 550 C'"*’lr wal -+ 3 Lo,

iti, 1186,
jo— w34 1 o gifs, B aes o o5 ki ayy Lis iw, 178
Aaaty a8 35 AH 800 Wy L ddl, 1204

e — 3t e 84, 1 to drag (==1). Not ap. Ln.

J;,,_., - ..’l.x:.,; ¥ Ao iron shovel, Lo, v, 1323,

baien e ¥ Ll 4, 14 to be displeased. Lds ix, 184: slae b
lnbys €on e by it gl (= Td.}, . 1BIy; Lo iv, 1324, CL.
1bn sl-Mukaffe’ ap. Her.3,183: ... J Y 4 Haleome .. i
¢ poed W Jesedit S0 ,

S — {,_51;..} pl. Jsam v a vell, curtain. Lu, iv, 1333.

ol



ey KITAN AL-BADE OF IBN AL-MU'TaZz

pim — daw Y ¥ o, 1warp, Lis. xix, 97 ; T&j, x, 172 ; Ln, iv, 1336.
Cf. Vollers ap. ZDMG. I, 658, No. BY.

Sy — a3y, ¥4, la coat of mail fahricated by inserting the rings
one into another, [, Hchwarzloze, Die Waffen der slten
Araber, Leipzig 1886, 340-1; La, iv, 1347,

i ~ v B2 141, 3 {of a bird) to approach the earth. L. iv,
1388

A g e 0,12 10 muke peace (=ci:,¥}. Lis. vi, 35; Ln.
iv, 1370.

E% SRR G Y-S 5t &

g == LS a A valley, Zoh, 138,80 <. ofy JbJty; L. iv, 1397

fabe — bd: £ oil of olives or of sesame. Gandz, 99; In. v,
1400,

d.. — CL:. vAas 8 kind of bitter tres. Ln. iv, 1407,

@ibe ~— . 13, 18 o thresd, sfring. Ln.iv, 1412. Of & &

e — {-ts_.-}ji} pabe VP altered in face. L iv, 1455,

g e AL oAy ¥Y b amell. B 10, 11: o3 o

e == Vil pku! Y1V to offer a commodity for sale, to demand a
high ;:-ric& in. iv, 1474,

Jom o e YT, B = D

P yl _,..s..a YAt pieces of wood bound together upon
which clothes or uviensils are puf. La. iv, 1507,

Pt gl ¥v the sespent (in the belly of a man, when he has
hean long hungry}. Lis. x, 39 ; Taj, v, 303; Ln. iv, 1508,

il m ....m ¥ A+ mille coming forth from the udder. Ln. iv, 1516,

asd — esls Y¥Y raising his eyes. Lis. vill, 312: _asls rjp
'4'!-_',....,.1 fﬂ\a«” LJ""‘LJ azils s...‘i_,l::ﬂ v Lin. iw, 1B1T.

T = i vy, T sprightliness. Ln. iv, 1525.

S~ shTL 24, 4 artery. Lm. iv, 3546 ; 8. Fraenkel, Die
araméischen Fromdwirter im  Arabischen, Leiden 1836,
261-2,

s — viii lsl v, 1 to ach unjustly, tyrauiceily., Ia. iv, 1548.

wind ~= & wdaw 1, G he has become attached fo it excessively. Ia
v, 1588, Cf _iols £+,
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i = 3T yvy wide between the hind legs; fall. Lis. xii, 52 ;
L. v, 1579,

S "¢ Sla v+, 2 o servant, p hired man (= Pers. S1) Ln.
rv, 1685 ; Vollers ap. ZDMG. 1, 1886, 644, No, 204e.

S5 v AW vva fo manifest hate = Ear (not ap. Im).

at -~ iv slaf 15, E5 to raise the veice. Ln. iv, 1629-1630.

Zw — [Elo] Pl il 1+ 2 small guantity remaining in o vessel.
Im. iv, 1838,

pw —— i e e YAS & rustle, chirping. Lis. vi, 120; Ln. iv,
187,

e — 4o 3l 4l e oY, B to incline to the thing or againat it.
Dozy, i, 862 ; In. iv, 1744,

gmio ~~ 43 bwio 4, 16 his shadow became sun = he died. T&j, x, 218 :

S ot JB L B e ey Sl gt A3 i Sladl ey
G o Dot Gl 30 b 036 Dot jlos 50 30 kel JW
wxle ; Lo, v, 1773,

Yo ¥ oa] Jhw VE¥, 2 to go away. Im. v, 1797,

e [dhed Pl gl t £ 1, 1 erring, deviating from the right way.
Of. Jie ep. Im. v, 1797 and Jpb— a0 — L ap.
Wreipht, A grammar? i, 201; pS = ‘.55’ VA,

s = auis ¥, 3 8 place to which one inclines. E 22, 10: .
S s o b ] i Gmiage olel CF it G, Mot
ap. Ln,

gl — il 1 vy dorkness, s datk night,  Am. i, 80; Ln. v, 1833

r e — da, e 13, 4 tent, pavilion, gallery. Med. vi, 427; TIe. i, 1B},
8: Lis. xv, 254; Vullers, Lexicon persico-latinum, ii,
Bennae 1864, 525 ; Dozy i, 42 1 Vollers ap ZDMG. L, 64D,
No.255 ; A, Bir, Kitab al-alfag el-firisiys al-mutarraba, Beirlt
1908, 112 : Barbier de Meynard ap. JA. vi a.’t. 13, 1869, 222,
n. 1; Inostrancew ap. Zap. zvii, 61; Massignon, Notes sur
le dislecte nrabe de Bagdad, Le Caire 1812, 20 and planche 2 ;
A. Mes, Die Renaissance des Islams, Heidelberg 1822, 359 ;
Syria, vi, 1926, Bd, n. 1.

“ode o T35 ¥14 a kind of vessel. Ln. v,1852; Vollersap. ZDMG.
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L, 64B, No. 234, Cf .zl Vollers, Volkasprache und
Behriftsprache im alten Arabien, Stressburg 1908, 20-21,

b — C‘]" 4 4 o he raised hia eyes, he hastened to it. Lun. v, 1875,

oicde —~ il 15, Ba kind of carpet DR. 41, 27; 43, 2 {_pille};
Lis. vii, 433 ; Ibn Abd al-Hakam {ed. Torrey), gloss. p. 46*;
Vullers, Lexicon persico-latinum, i, Bonnae 1856, 464: S.
Fraenkel, Die aramiischen Fremdwdérter im. Arabischen,
Leiden 1886, 103, n. ; P. Horn, Neupersische Schriftsprachs,
Grundriss der iranischen Philologie, i, 2, p. 6, 137; Vollers
ap. ZDMG. L, 645, No. 237; WVollers, Volkssprache und
Schriftsprache im alten Arabien, 20; A, Hir, Kitih
ai-aifaz al-fErisiya al-mu‘arraba, 113-14; Ln. v, 1836.

39— ,lk» 431 to approsch. In. v, 1880, _

Jobr —— X Glazot 15, 18 the contemning of men, sxalting oneseif
above thermn, Ia. v, 1896,

e e vy false step; fight, battle. Lis. vi, 213, 7 from foot :
EPITS SN PUANT BV CHNE L I PR Y 0~ 0 S 05 ¢ I R AT
wall wider o 3 lguit 3,304 Salled L 5,287 4 W8 L4,
it e sl

o [Tag] pl slue] 1+, 2 multitude, copious water. Lo, v, 1970

goe —— ol 35 4 14 hardly, scarcely; just, now. Tab. glossary,
355-4. Cf, "Umar ibn Abf Rabl'a {Am. i, 22 and Eitab
al-agani, ed. Kosegarten, i, 171, 3 from foot):

bz of 353 5305 (HE ¥ Do) be st ARIF 3

WP orals yrtre ¥, 2 a collection of clouda appearing on the

horizon, Lin. v, 2031
~ dual pla,is Y4, 2 the testh next to the sides of the
mouth. Ia. v, 2011, ,

3o — L3 37e 28, 16 sciatic nerve. Talab, Kitdh sal-fagih, eod.
Barth, 24, 9 end 40 . ; I=3. i, 52, 13-17.

pp — ads p g, mesdar ol o Vieves, 8 to be evil, ill-natured.
In. v, 2024,

— pple ¥o evil, bad. Hus. 140, I: .. it oy ol
oG gy Lis, xv, 288, Correct Noldeke-Miiller,
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Delectus veterumt carnnmuei  arnldcorum, Berolind  F8G0,
2, M oo Jasl p2le gol5 oy S end glossary 220, 5w, 3 b
“enrtens agpeetibus U, e, fenltate videnbi. mtelligendi.
¢k = p e VYY hard, vehement ) numerous. Lo v, 2035,
e — e YA deinking cup, the penis. L. v, 2040,
s o i v to besome hanl, rowgh.  Nal i 473 Inow,
20147,
e — e A4 n spesies of free (Sedom apple. calatmapis proeers).
Las, v, 2001 Im. v, 2051 : 5 Sarmi Die PHonzennamen
in der alte iiiachen Poeowie, Miluchen 1924, 3%
Jeas — uasf pl. 1las o'y ¥ crooled, strong. Ln. v, 2865
Jae = Jar vw, & to she. Lo, v, 207T.
ie — lnie] ph plist vo i intestines. Ln. v, 2088,
Jig o~ sl ta, 1 wine, Festschrift fiir Greorg Jacobh, Leipzig
1932, 156-7.
g -— igis VP, 2 environs of a house, La. v, 2117.
de - wi Uis 14, 8§ to feign illness.  Cf Irk. vy, 2050y e ye
O 3 al-Jahiz, Kitdb at-tdj {ed, A Zekl) 167, 21 4w o0 050
S agpnd Bl o gz lic OF verse of Ihn ad-Dumaina :
2l s a8 ey ¥l ek by ald 5ol
ap, D, 69 Am. i, 141; Maslak 182
~~ % oYYV in every case. OfL Zuh. 139: <y L e
gseg o i3 B e Lne v, 2126
Ao e see .
he — Ll yay the bair of the lower lip. Nak. i, 486, La.
v, 2175.
go —rle AA bracelebs. Kam. 431, 18 5,3 40 4S5 7MWy ;
Ln. v, Z187.
ae — 2y A+ old camel. Tds. iv, 316, 21 from foot: .31 aye
B ey sy Sws el 13 slally ;s THj, 8 437, 280 30 05N
Aty BYE o Lma v, 2190,
S ——if 4 &3¢ v4¥, 1 bo cherm Bim by it. Lan. v, 2192
ot — [i:.gE] pl. wie 8, 17 & recoptacle of skin ; 2 brenst. In. v,
2208.
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oé — & masdar _ué 6, 5 to come b water on alternate days.
En. vi, 2221,

1 - HE ¥ 1Y water amid frecs, Jards £ 38¥: .. kv L i
e Viy et o ot Al Lo vi, 2280,

Jilé — ki 3 ; 4 . 1 & messags conveyed from country o country.
In. vi, 2279,

pe wili I.,I.‘J Vv excited by lust or carnal desire. Ln. vi, 2386,

v Z& 1Yy to drivk from a mup called i Am. il 7:

T

| RN QO PP S 033 et il et it St
In, wi, 2383,

W — af te to press, to pinch, Ln. vi, 2293,

A {1.1{5?} f. 4uz tya, 3soft, pliant. Ln. v, 2314

it i~ 4, 1 1 ¥ chazcosd, the first part of the night. Am. ik, 57:
AU ety Gy Azl b W A s et iy al-ALENE
ap. RAAD. i, 1921, 80 iy ety Jaly <) Loy olodi Lad
mifb Aol Ve o 0 MR8 5 TR] x, 9 Lo vi, 2347,

#s — [ %l pLost,d 3, 17, n. cattle pasturing at large. DagKiibu-
LithA'i wa-l-onuzfwajati des ... Ibn Firis. .. hrsg. von
1. BEronoow, Giessen 1906, v+, 2; Lis. xx, 14, 13;
En. vi, 2402

Tmd - i G 6 cusence, sowrce; arbiculation. ML i, 481 5:
T ety G in g gl B e W 2D T e U
Joatll o Gl of. verse of Zuabair thn ‘Abd al-Muttalib
ap. Mjm. 13, al-Madrik xxi, 1924, 825, Taj, iv, 416:

Lai oo AL ks F ol od 5Ty
Lis, widi, 433, 24 In. vi, 2403.

Jad — ndai 6. 4 48 nnleavened, not tanned. B 10, 4-5: 6l P
B B e L L e A Y
= A i ol 15 8 4 el Cf 0s-802 - Adab al-kutidb,
Cairo 1841, 157 : Bifachri, lLrsg. von W. Ahlwardt, Gotha
1860, 85, 1-6; 8. Nagid (ed. P. Kokowzow, Petrograd
1516) 185 ; Ln. vi, 2417,

A — 58, 12 14,2 va, 2 to open the mouth. Am. 3,133,
144, 7; Ird. ii, 295, 14, 428, 6; Ln. vi, 2431
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24 =~ jtais Vo, 2; v, 1 fate, destiny.  Caskel, Das Schicksal in
der altarabischen Poesie, Leipzig 1926, 21.

pi ~— Alas Y, L the front-feathers of the wing (= ;.04 Nak.
iii, 515). Tis. xv, 868 : aaml Ji pldt puie 3 ol il pat 3l
Y TSP | R N R sty Sesli o xv, 367 _,g_.li Radie
ayadiia r,mi-‘ms: [\-E':-'J'%J

A — s v, 2 the pornmel of the saddle or the front of it.
Nalr, ifi, 516 ; Ln. vii, 2509 ; 8. Fraenkel, Die sramiischen
Yremdwirter, 104.

oA — kel i to big, strong. Nak. iii, 517 ; Tab. Gloss. elxix.

#5— g4 vy to beat, For ladi # ssee By ii, 59: =23 .ty
AL 3 g il Tuf p. 10, No. 1, v 43; fis x,
135; Taj, v, 461; Ln. wili, 2987,

o4~ p Bee .

34— 14 ¥ve, 2 to rush, precipitate. lTds. xx, 35,

A &4 Vye, 2 watercourse. A i, 181 i ol oLl
i teamty AUR iy 3 990 e ey s leaty o™V
oL Wiy Nak iii, 5205 L, vili, 2088,

b~ .ot 0, 4 2 she-camel that has not been btrained. Liadi,
173 Gel Jie b0 dey el f G EH i o Byl
84 : Ln. vii, 2638,

i —— a3 1+ a young camel. Lin. vil, 2548

i 34, 10 Am. i, 76 (S0 301, 08 Lis. xiv, S1-82,

i ix T vvs, 7 to wrinkle. grow thin.  Lis. vi, 487 @ Wb
Ei Ay oofly bale Tial ady 3 Th Naldeke, Neue
Bé-it.rﬁge zur Senhiitischen Spraclhwissenschaft, Strossburg
1910, 68.

S5 — v 4% 1, G fo try to resemble.  Al-Hamadini al-Alfds al-
Kitibiya, ed. Chetltho, Beiriit 1883, §, 2; an-Nawiddir
fi-l-dugs H-Abi Zaid, ed. Cheikho, DBeirfit 1204, 134, 8;
Slidy Gty oISy e oty Lo ey aw Wbl e di g
et ol gy 131 Bds, xiv, 98, 32 from foot ; T&j, viid, 92,
34 from foot. Cf. Ln. vii, 2997.

o == E5 6, 10 the camel’s hamp; thickness. Lis, xvil, 236
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8 — 30 ve . the rope that is tied to the bucket, Rréunlioh,
The well in ancient Arabia, Leipzuig 1926, 486 ; Ln. vii, 2602,

3 5 ==, 65 vy marching with o lesping gait. Nak. 176, 3.
Loy o2 e 5 5 o4, of. 537 Lis. xx, 32, 14,

— 5% vt ball. Lis. xx, B3,

“ 8 e 2% vA~ hiss. Lis, vid, 232,

o5 = LAT] ph 3 vy a gazelle’s hiding place. L. vii,
2634.

o — _,.J v+ 4, 1 middle of the breast: Lis. i, 228: _ 5Ji .
taga.  Cf Lane, vii, 2643, . ‘

Gﬁ{- —_ clzwj 57, 4 to speak indistinctly, to hesitate in speech. Ln.

vii, 265D,

—d — magdar _yd Vs, 2 to become clear, open, Lia. H, 233
e «:[f'c;pj L4 el 3 edt Wb Lo wii, 2653

‘J- — =i 1Ye, 1 the woof, the threads that are woven into the
sald, or warp, of a piecs of cloth. Lis. xvi, 11; Tij, ix, 56 ;
L. viii, 3008,

& — & a4 1, 2 sbung, bitten. Lis. x, 332

el YA kmock, tap, Fho 14, 161 o s i oW gl
a3 Lis. xvd, 18,

i.h} L.L va1, 1 the chesk. Si'r, xlv.

3 — [ﬁ..L.} pl. Geds ¥As spoon, throat. Of Taj, vii, 62,

fadd -— Tadl v - 4, T to ntber & sound, confused noise, Lm, vil, 2665,

Ci] -— il C;.Ji vy to be clothed, B 10, 14-15: o CJ! e b JiE
im;bﬂtt;}jf-‘uyﬁ;\ﬂ C»..ijlﬁ_;muhﬂi_,a_,&a,ﬂi,
R. Dozy, Dictionnaive du:.uile des noms des vitemenbs chez
ies arabos, Arnaterdam 1845, 403-4.

— Fi Ao @ cover, See above,

gl ~ i} ¥ @ tribewhich has aiways been independent. §9,13-15:
o~ L J.."ﬂ {'}i}' .:_,1-{4 b3 {J_,-Jj Tern bl ‘_,;-Li wr_ll o ,r_id-'
e oF Tl g Pe b opeiies s Lds 0, 4190 T A0 1 S,
) u"‘lﬂ Lackl} &;ﬁm{lm 5] Rkt oy N w1 W e it rlalls
Nak. iit, 549 ; al-dihiz, Trie opuscula, ed. Van Vieten, 62,
13-15; Im. vii, 2668.
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s - [3igf] pl. oub @ ¥ Jaws, throat. Nak. iii, 5ap.
e — Glas 222, 1the whole spree of his hippodrome. OF, Im. vil,
2607, 2746,
con -~ {50 pl S t A, 2 Inife, dageer. Lis, xx,141: L. viH, 3018,
e o B3 yAr mixture. medley. Sir, 505, 11 seq.: alys
D s s s S e p i Al sy i .
Jpde GEF w2l
Lt s YT brivk, lively (she-vamel}. La. ii, 3705,
~ FA Yhe o bree of the kind called -ilih (Loptadenia pyro-
teghnioa), . Jaceb, Altavabisches Beduinenlchen ®. Baglin

r a0

1897, 91-2 {with picture}; 8. Sami, Die PAunzeunamen in
der altarabischen Pocsie, Minehen 1926, 5.
om —e v v+, Bophthalinia, Lis, xvh, 437 8oty L I L LN
How —@il; opl ahee Y¥e, 25 w11 fell, skin. Lis, xii, 375,
A. Bevan ap. & volume of Oriental Studies prosented to
Fdward & Browne, Cambridge 1933, 14,
L Al B8, 11 the heeds of bones. MY §H, 321 ; Ln. vii, 2718,
O Q;J:@’.j PL cpobsi Yev, 2 intestines. Tin. vii, 2710,
hao e 31 S A}, 3 O roll in the dust,  Lis, xii, 370 @, =Sy
G ey ! WG
-} sl 65, 18 to produce something beautiml, pretty,  Lis i,
140, 120 pbe o OT G s Al (= Taj B, 231, 1),
L. wii, 2731 COF 8in 1930 ., ¢ . gl s CUmd,
218, 1, 202, Was, 213; as-30l, Adab al-kuttib (ed.
Muhommad Balijat, Cairo 1341), 153 fj-:'.! oot VBSTL L
Awd, 25, 1—3 from foot: aly ouall e Jasf; 201
45 3 dpedh pele ity Inbowi BUZ 0 4 1 i g g e
i - —- [iga} pl. ebial 4y, 1. Nal BO0: Lo, viii, 2005,
o e i dL yvy to make to enjoy. OF ML i, 523 860, 13 ;
Cormips Mubsmmadis ‘Uhadalloli {, divti Sibe iba al-Ta’a-
widli . . . edite a D. 8. Margeliouth, Falis L5053, No. 209,
69 and 245, 17 (0 246, 36 and 270, 44).
b X a1t 13, 12 10 ask to dictate. Lis. xx, 161 : WA b

._fi'c q:}_;_ vl.-'i '.':.ﬁ.-'
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e — [d:._,..} Pl " i4* YV A araz0T,

JF — g ver,'l offspring. Nal, iti, 565 ; Lis. xiv, 169.

£ — [* 2] pl. Tl g4, 1 comrade, intimate friend; pl. groups.
MF. i, 326 ; Nk, iii, 566.

¥ — & 3= AV, 2 nature, charaoter, Lis. vii, 283.

P == 17 it V¥4 to emaciate.  Lis, xiv, 172,

I.-s"-‘ —~ 4l 5, 10 hamour, phlegm. Lis. =xvi, 49-60; Noldeke,
Beitrige sur semitischen Sprachwissenschafs, Strassburg
1904, 31 {ausgeworfensr Schisim).

i —frsil el 3_—_’ 7 vt containing little water, entirely exhausted,
Ln. viii, 2784.

33 — il &% vas to leap forth; to make to leap, Lis. xx, 192,

s I {30e]  see g e

i~ ol V4, 2 to advise honestly. E. 28, 17 abol s b e
WMuidy wb e b e L vild, 2801,

Jut = [ La] masdar J.e v1¢ to emerge. Mf i, 330.

o L el 06 to pull one’s hair, Tds. xx, 900 : <ol gode ool

wett — a4, 15 to disappear {water), to become dried up. L.

. vil, 2805,

i e ¥ Yo, 2to ory, creak., La. viii, 2813,

M 48,7, 8 o cry, clamour; to rigse. As-Bagini, Majma® al-
babrain, M8. of University Leningrad (Or. 98) f 248
e QR R PN PR PO WERP AT NERIR I R Lo
e Haw S5 Tis, i, 801 Jadl ay bazely fasle padi ay
Jdb wals 5 Dosy i, 689,

= (a1 pl. 21,2 vt 8 vein gushing with blood. Lis vii, 78 :

...ciﬂhﬂ-&wiiﬁ,.+.gﬁiiiﬁr.d1y_c}i_,.;
et e B gt Ve ef. Lm, widl, 2816.

i —— v WF 186, 4 to vitiate, to render unsound {5 hide in tenning}h
Tds. xiv, 194,

ot et ade ple 2 s w4, 2 to be avaricious of a thing
towards him, to think him not worthy of it. E. 10, §;
e g e dR 13wt o0 e T Al ok G Lin. vili, 2826, -

S5~ vo v, 2theodourof themouth. Lis.xvii,447; L. viii,3038.
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b = (& en ) VA, 6 custom, manner. CFf. Jum, 87, 16: 1,0 e,
lle Gl B wold S LB ST fede ol e oBG T les
Jah. v, 110 STH bad sldea 80 Iy o ot LBA LG
Ay 33 el ,me S5 Ll o Sl iy ..:5'!._,5’: 1,30 ; 'Paj, 10, 812 ;
L. viii, 2883,

" —_a @ to hate, detest; towhine; iv to male to hate. B7,15-8,1:
Vo4 el ae 715 S 00 e O 1 K o e sehed ol Ly
Bald ALH g e 00 oS 0 g B 0dap Dpe B 2y ay ade dile
Dot bl o1 A T b e et S A ] By o, o 5
patamy 3 o WU el WWl gl Zub 97,51 el g
daSE S Ll s e i g 9eS 8t lesie e ol
S ot el

3o {Boae Ph 3les YA white paper.  Vullers, Lexicon persico-
latinum ii, 1241-2: Lis. xii, 247.

e — s Yv¥o lively, cheorful. Lis. viii, 207 ; Ln. viii, 2895.

s = Gl VA comrse-haived, A, Haffner, Drei arabische
{ucllenwerke iiber die ‘Addad, Beirfit 1913, 248, No. BS9:
4w W g LAeWt; Liso B, 285; Lo, vidi, 3898,

T — mael vV, 2 half wisted, imbecile, foolish, Mf. i, 342 ;
Nak. i, 595 ; Ln. viit, 2005,

o e 3, 17 ooy, clamour. Lis. x, 257, 7 from foot : 2 yee il
wy g o Gy i F sl Daa) LGl by g al t_;'n..qii;
Dowy i, T73; Franziska Polluk ap. WZEM. xxxh
1995, 264,

wrp = w3 4, 15 to fall down, drop. T8}, 4, 501: S 3 sem g
£ 58a0Y Sl eyl boty o f aly ey Dl s ey Ln.
viil, 202],

oy — Wy s YV, 1 flexible, closely woven. Nak. iii, 608.

sy — i ey Yoo, I mmle,

s oobi 18, 6 deserted, uninbabited. Lis. i, 306: st ol 2t
sed b d e Dot e DL L o Lo vill, 2074

M. Griinert, Yerhandl. des vit Orientalisten Congresses, Sam.
Beot., Wien, 1888, 224, No. 219,
;= [0aeza] Pl ols ¥R, 1 fortunate. Nak. ni, 611; Tis, xvii, 350.
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pome superfluous words than to omib any Tere ones, It is hardiy
possible to aveid an individual point of view in this matter ; I think,
however, that it will nob bins my judgment more than it has
hisged the above-mentioned glosgariea.

In contrast to certain of these glossaries 1 have endeavoured not
only to settle the measning of a word in cases where it was quite
clear from the context, but also to support it by reference o one or
the other source. Most frequently thia purpose wes served by the
well-known dictionaries LisAn al“arab, T3] al-‘arfis, and Lane.
English readers, I hope, will not find it deserving of blame that
the expressions of Lane are very cffen retained, Other sources
have been referred {0 only sporadically for single cases, although
their nuymber happena to be of considemable importance, 1 have
also noticed words horrowed {rom Parsian, sinve in certein cases
their assoeiation with Ibn al-Muttazz seemed to me to offer an
interesiing terménus anfe quem, Technical terms which find their
place in the index are excinded from the giossery, because the
study of them iz a matter for special investigation.



30 INTRODUCTION

production, in prose and more especially in verse, it is clear that
the lexical material will be typical of the author concerned, and
canserpuently may enter as a whole into o sclentific dictionary as
material for the characterization of the period as well as for the
lungunge. For this resson it is cbvicus what great hmiportance
would ztfach in the edition, for instance, of the diwin of 2 certain
poet, not enly to a glossary of expressions peenliar to him, but also
to a full eoncordance of words which he employs.  If, in contrast
to this, the object of research happens fo be s work Jike the Aitdd
al-Badi', consiating for the greater part in citations of prose passages
and verses from various periods and authers, the situation is
different.  Neither for Ibn al-Mu'tezz nor for his epoch can the
lexical matter of the worl be regarded as coneclustve ; the only
inference we can draw is that a given expression in a given meaning
does not appear later than the period of the anthor. A more precise
elucidetion would require further researches in order to determine
the period ar author frorm which the given citation proceeds. To
make such an aftempt in a restmicted glossary would, of course,
shreaten seriously to overlead it and would in addition achieve no
real results whatsoever. It would be more to the purpese in this
respect to compie special plossaries to all the works of the most
oft-quoted poets: Ab% Tammém, al-Buhtur, ete.

The glessary to the prosent edition, not having such & scientific
purpose, ssrves only the uiilitarian function of assisting the reader
in the ptudy of the original of the Xitdh al-Bedi' and of relieving
him of the difficulties which had to be overcome in the satablishment
and comprebension of the text. lts form has been influenced in
the main by the models given by De Gosje {BGA, Muslim,
Ibn-Kutaiba, ete.) and the BEnglish school {an-Nakdid, al-Muofad-
delivat, ete.). In genersi I have endeavoured to admit to the list
ondy those words which are not to be found in the small current
dictionaries in Evropean languages (Balot, Havea, Harder, Guirgaas),
but T did not think nevessary to note their sbeence in the glossaries
appended to particular editions, including those mentioned above.
I heve not ebstained from including also words noted by Lane,
especially when a shads of theilr meaning or their occurrence in
& given context seemed to me for ope or other resson to merit
sttention, o general I considered it more desirable to include
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apurces where this verse iz guoted, although they wore known to
me or conid easily be established from the appuratus criticus of the
edition indicated on the eame principle. I have not aimed at giving
a complete conspectus of variant reatlings, but have pointed out ouly
those which ooour in the sources I had mede use of, or which were
of importence for the edition of the text. In contrast to these
restrictions I have given references from another category of sources,
even when they did not offar snything for the fixing of the text.
This category includes sll thoss works relative to literary theory
of which ¥ endeavoured to make nse to the fullest extent posajhle.
The aim of these references was not as much fo establish the text
itgolf as the dependence of later writers upox Ibn al-Mu'tasz, From
the apparatus eriticus it will readily be seen that such & confrontation
of quotations has heen of great service, and only this process has,
for instance, rendered it pessible to point out the degree of influence
exerted by the book in guestion upoen al-‘Askari, npon the Mafitih
sl-‘uifivn of Abf Bakr al-Huwirizinl, and upon a whole series of
other compilations,

It is not, of course, necessary to add that any abeoluta compre-
hensivenesa in adducing acurces of this kind was made impessible
for me by the lack of several mannaeripts and editions in Leningrad,
Circumstancea have shown that my hope of msaking vse of them
sbroad could not be realized and I was constrained to hmit myself
to the material I found available,

The indexes relating to the text are three in nomber: (1} of proper
names of persons and tribes, {2) rhynes, sand (3) terms of rhetoric
and poetics,

The gloasary appended to the text is merely for auxibary purposes
and can by no means be used ss moterial for a definitive sctentific
dictionary of the Arsbhic lapguage. No dombt a glossary—in the
ideal scheme even a full concordence—of all words must be a
necessary element of every eritical edition. The need for this,
T believe, will not cease even when Axebie lnguistic science has at
ita disposel & eritieo-historical dictionary of the Arabic language,
inasmuch as a firet atierapt in thiz direction can hardly he
exhanstive. The importance of such a gloseary for & fahwe
dictionary depends, however, entirely upon the character of the
work iteelf. When we have to do with the resalt of purely individual
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may be grouped under the head of misplacing of diseriticsl points.!
Erronecus formus of words are litewise rorely to be found in the
manuseript.? There are, finally, a few instancea of greater deformi-
tions of single words, usnally of proper names, which may be
explained simply as mistakes.?

There is no need, of couwrse, to say that in addifion to these
peeuliarvities and misunderstandings, the menuseript gives o guantity
of variant readings and peraliels to passages and quotations known
from other sources. Those variae lecliones are, of course, preserved
in the edition,

The task of editing the work from a unigue manuscript has
been attended with great difficulties and, in all probability, would
have been impossible hed there not esisted a relatively large
number of paraliel texts. All these texts and their different readings
have been indicated in the notes, but with a certain measure of
selection. The sourcez drawn upon are limited on the one hand
ta those which I judged sufficient for establishing a satisfactory
text, on the other to those which were necessary for the performance
of my fundamental task, namely, the clucidation of the place of
the K¥ab al-Badi' in the development of Arahic poeties, For this
reason, in verse quotations, for instance (particulerly those from
sucient periods), I bave contented mynelf with yeferences o s sritical
edition of the poet, if such exists, and have not pointed out other

1, 7 fram foot 4.:5_,....3— 4.'5_,...1_, 88, 15, ib. ﬁ_,a_,ar- ‘.l_r#_y‘ g, &
from foot Ja--.l:di = -h-»..-t:n” a8, 18, 20, 1 from fool uh.:}i.l = ,_J'L-\.:JEI 71, 13,

1 Sea v, 4 h:._... ot 4, 14 6%, Tirom foob Elal o clan 10,12 64,5
from foot od = g 16 14 ; v, 8 frem font 1_,....:...1 mﬂl’i 13; T, B frem toot
Bt f L an28,15; 9 de) = _,_,._131}.1{} 12,5@ - dadl 36, 7; 4 12
4by = 4l 40, 22; 37 8 from oot Lo = m 81, 75 m,l_,S’ _,...fem 15, 20, 7
from foot sla = =i 7T, 2,

©Beo 4, 2 from foot ghas = flad 11, 8; 5, 4 from oot 13 = 530 14,13
0, 8 from foot puigl = g 17,1584, 4 0y = 118,10 7, 8 p all == (Jaall 20, 20
7,7 from foat (£Y = L‘,’J\.i:a: Wi 84 9 gl =g 1 26, 18; v, 4 E26
87, 14; 37 0lb Wb yoo == L6 oo 50, 13 187, 4 ade o= gk 5 60, 3

Tog, fol. 12, & o) i = filat 30, 65 20, 9 nl o) == shya 304 70, 10, 25, 7
from foot Cii.m ('.‘_ﬂ 3T 14,
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As in other literary monuments of a similar typs the manuacript
under the infinence of the speleen language, often, though not
systematically, renders O by & and 3 by s Traces of
dialectical pronunciation of the sound 28 may be scen in the writing
of JBb (ie. o8, fol. 17, 5 from foot = 59, 14). A graphical
pecutiarity of the Magrib may also be observed in the word i¢A%-
(f. 37, 6 from foot== 8, 1} written as \l=s, but the solitary
instanve of this feature in the manuscript hardly jussifies the
drawing of any conclusions from it. In regard to the vowel marks
the following cases should be noticed. Kasrs is sometimes merked
not with a sloping but with a wvertical stroke, long & sometimes
(almost exelusively in proper nouns} with = simple fathe. ANf
oftosum is found a few times where in classical orthogrephy it is
not admitted (lysng:, Le. sacg, £ 4%, 2 = 11, 15; b, e 93
£. 5%, 10 == 15, 11).

As T have already observed, the writing of the manuscript is in
general executed with care, but of course there sre not & few cases
where in the edition we have been obliged to depact from the reading
adopted in the manuseript. The great majority of these cases arige
from inexact vowel marking? A much smaller number of errors

P Seet 1% 8 phdt o Wl 1,55 1%, 8 from fook Just = Juel %, 25 2, 7 trom fook
G =341 8 Sq,.aﬂl=du.:ﬂ!ﬂ,m B3 g8 = g0, 155 3, 2 from foos
Jadgs = t}ﬁsﬂ,.a Tid 10 F A e &_,.,m.m arsfmfaonﬂ,...jw.__.,_,.u 2;
4%, 2 trom fook dmbell = <neboli 13, 8; ﬂ‘?L.._,.i s i€, 15; 8, Sfrom foob ._-.,F'L:
= 32517, 15; &,Etmm font....»",i_,nii = sulsdll 18,45 7, 4 from foot b =
il e 22, 18,57 w ygindl 24,85 8 7m0 = 23 ,i$24,33; 8,9 from
faoa_,_,.,‘}ﬁ = e I 25, 8; B4 5 from foor Clldt = alli 27, 13;
B, ¥ from foot pi & = zb % 98, 1; ibid. =it = T2ty 8, 10 from foot s

= hd 28, 7; ibid. L.,d}.mh,d,. 8 3 from foot ymal =="..=.,4 20, 18
, uauwku:m,m 30, 5w e 035, 00; 10,30 g0 = 2788, 18;

16, & from foot 5] = 4 33, 13; 10,2 from foot u**‘“ = u:wﬂ“34 8;ib.
ale = dhaeg 30, 1 from foot okt = Bla 84, 4; 18, 4 Sibagll = mlagll 30, 5;

i, chiosdly = mhieadly s 19y, 8 from foo d:m}; bl 1) 42, 11
Ebid. 2l sty m <Uhotglly; 13, B from foot 3 = 4 b L: 137, 4 from faob
"o = ot 1,45 18,71 0ay o= Ly 47, 2 245, 8 from foot i = L5 50, 1
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the letters ., probably an abbrevistion for the word sl
“ gopy . Besides such marginsl emendations there is inserted once
only (folic @7 =18, 14) a quotation from another source, viz
from the History of Bagdid of the weil-known al-Hatil. Compared
with those eorrected lacunsm the mumber of the unnoticed ones is
guite iilaigniﬁcmt: once {f. 4%, 1 = 11, 13) before & verse the
words L=l J9y are omitted, opce in a long poetic citation
2 hemistich is wmissing {f. 107, 9 =35, 2) and in one prose
instance (f. 2%, B =4, 16) & fow words. Bometimes corrections
are made in the text itself or casual ervors of dittography are erased
(f.3,2, 3.8, 3 4; 9%, 5 from foot = 30, 11).

The graphical peculiarities of the copy may be placed in two
categories : (1) those which in the edition are often facitly removed,
and {2} those whichk sre noted wherever they occur. To the first
category we way refer the treatment of tie ez, I common
with all manuseripts of » similar type, Le. in the middle of words

it is generslly toplaced by wd {eg Alws, <&k, dw, ete),
at the end it is totally suppressed {e.g. LaH), This fast explains
the curious writing of the name of the poct Ablt Tammim as ikt
which in the edition is everywhere replaced by L,;Uaﬂ, without
re-marking the correction each time in a footnote, The final &
is in the monuscript sumetimes, but not systemstically, written
with two dots; and these two points appesr not only where a word
ends with a long 7, but also when thore is an alff maks@re. For this

reason, the dots under final g4 sre not retsined in the edition.
Long & and # are often, in conformily with the old Arab tradition,

voealized - Bod 9l in the edition the wusual writing
withont jazeng is everywhere applied. The final 47 of the feminino

gender is in the manuscript not always provided with the dots,
which in the edifion are systematically reinsertsd. No notice is
talen in the edition of the system, derived from antiquity, of

designating the letfer z by a smail k& below, which is obsarved

more especially in the first part of the mannsorips.
To the peculinrities of the manuscript which are noted wherever
they have been altered in the edition we may refer the following.
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The Hitab ql-Badi* bears no date but, as it is written by the zame
hend as o treatise with the latter date, it mnst be refarred to a peniod
not later then the nminth fifteenth century. The handwriting
of the manuseript does not call for special remark ; it represents
the common type of eastern Arabic neshi, sufficiently clear and
correct, In the treatise we may distinguish two different hands,
The first ends at folio 157 ; the following part is written with lese
care and is not so legible, The difference hetween the two hands is
not very grest, and the second part might even be the work of the
samae handwriting with a different folam. Against this, however,
is the fact that begiruing with fol. 157 the systom of writing changes.
In the first part single examples and phrases are marked off by a
stroke over the frst word, in the second this sign disappesis
completely.

The menuseript is in & good atafe of pregervation and the text
may almost everywhere he established without particular difficulty.
Only on the lest folios some lines are worm-eaten and it s not
poasible to restors them without recourse to parsilels. In the middle
of the treatise only a few single worde are damnged.

The whole text is written continuonsly snd very often verses are
not distinguiched from prose by auny indication. Sometimes the
titles of raain sectiona sre marked by & new line, more often they
ave denoted merely by larger writing, New phrases or new instances
axe sometimes indicated in the first part hy a stroke over the fires
word, Throughout the manuscript vowels are marked fairly
abundantly, though fer more froquently in the first part, whilst
in the second part not only those, but even the diacritical poinis
on the letters, sometimea disappesr.

In genersl the manuseript is written with care. Omitted phrases,
which may most offen be explained by the repetition in the fext
of one and the same word, are commonly restered in the mergins.!
I% is possible that the text has been collated either with the original
or with another manuseript : in favour of this conjecture is & vartant
reading which occours in the margin of folio 5, 10 = 14, 3 with

* Bes fol. 3% 2 = T, 11-12, 4%, 2 = 11, 16, 4%, 5 from foot = 13, & 87, & = 16, 3,
1.} o= 20, §, B, 5 = 28, 12-14, ¥+, 8§ from foot = 31, 920, 13, 4 == 42, 17, i¥, @ =
4B, T-8, 137, 8 from foot = 46, 1, 147, 2 = 48, 12, 1av, 5 from foot == 80, 5, 15" 6 =
51, &, 21y, & = 74, 12,
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the manuscript, but it evidently failed to attract the attention
of investigators, although it was long sinee made known. Belonging
to the old fund of Arabic mammeripts of the Bscorial, this treatize,
included in a certain collectansous volume, was already noted in
the catalopne of M. Crsirit The existence of the maznuseript was
obvionsty unknown to J. Hemmer-Purgstall as well as to 0. Loth ;
and only C. Long, in his critical remerks calied out by the work of
the latter, recelled it o mind.? ¥n accordance with learned custom
it wag taken up intv the newer catalogne of H. Derenbowrg® and
ever since, of course, has been recorded in genecs! worka dealing
with the history of Arabic Hiterature.t Of recent years the D& irat
2l-Ma‘grif at Flyderabad even proposed to edit it but no one
has a8 yei definitely handled the work, 'This may be explained
chiefly by the faet that the work done in Europe o the history of
Argbic letters hsd up to the presest been carried on in an essentially
traditional method and no intercest has been taken in the theoretical
conception of hterature held by the Araba themselves. The fiterary
monument we are pow editing will, we think, put an end to ali
the erronecus, though widespread, jndgments on this work of Ihn
al-Mu‘tazz, and, at the same time, lay & solid foundation for the
future construction of a history of Arabic poetics.

The Kitab al-Badi' of Tha al-Mu'tazz is as yet kmown only in
2 unigue menuseript presereed in the library of the Esoorial. This
fact does not in itself of course argue agsinat the popuisrity of the
work, large fragments of which had at-a very early date been
included in several compositions on the same theme. Tn later times
these compilations spread far and wide and their basic soerce in its
original form sank into oblivion,

The manusczipt forme part of & collected volume of itemns dealing
with liternry history and poetry. The dating of the aingle itema
which it contains varies between the years 750/1349 and 877/1473,

t Bibliatheca arobisodrispans Hscurigfonass, §, atrit, 1780, Ri, No. 324,

X ZDMG. mxxv, IBESS, §2].

¥ Lee mahusirils arabes de I Eewuriad, 1, Poris, 15384, 207, No. 398,

4 Bee the works of C. Broeiolmenn, Ol Hosel, J. Zaiddn mentioned above
(Chept-r IX}.

b I. fkirat gn-nawddir siin aloma bEGNE al<arabiye, Hyderabad, 1350, 122, No. 151,
and Al-Forndmaf La'ihat al-'amal, Hyderabed, 1351, T,
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merely to guotations from other authoritiea for the etymologioal
interpretation of the word, and in other zources no confirmation
of its existence thersin is to be found. Cases of the second group
are more numerous ; indeed, in the definition of quite a series of
categories refarsnee is made to Ibn al-Mu'tazz® Considering that
at the same time other authorz are mentioned in these passnges
aa well, our deduction wmay be still more categorical, The number
of the categories given by Ihn al-Mu'tazz sud even their names are,
irrespective of the rmanuscript, supported by such well-established
evidences in mumerons tater sources, that there can be no doubt
that in all the different redactions, if we adeit their oxistence,
the number and the individual categories must have remasined
unchanged.

Summing up our discussion, then, we con state that for the
hypothesis of a unigque redaction there are many and weighty
arguments, against if, in reality, only the work of L. Cheiktho.
By its very character and notwithatanding all its merits, this work
cannot claim the importence of a strictly reientific argnment
and must yield before the evidences to the contrary, For this reason,
in my opinion, there can only be one conelusion, viz. that thronghout
the whole extent of Arabic Hterature the Kitdh of-Badi' of Ibn
al-Mu'tazzy existed in a sinple redaction, which is that presented
by the manuscript we are now editing. But this conclusion, of
courge, does not sbsolutely excinde the possibitity that the number
a5 well as the bullt of the prose examples and poeticzl quotations
may have suffered alteration in other menuscripta which we do
uot knovw.

Iv
Tee MaNuscrieT AND THE PrRINCIFLES OF THE Hdrmow

The greater part of the misunderstandings on the subject of the
Kitdh al-Badi' disserminated in Arabic zs well as in European
liverature might have been cleared up by a mere collation with

1 ‘Fim., i, 198, 287, 198, 104, 200, 206, 204,
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the redaction of the Kitdh al-Bedi whick might be founded on
Cheilcho's worlk,

In the chrestomathy there is included under the name of Ibn
al-Mu‘tazz one fregment “ on the quality of free proge .1 The
pubject iteelf and & larger treaiment of the guestion show that the
fragment 8 af all events taken not from the Hitdh al-Badi® but
from smpe other composition; moreover, the possibility that it
may beloeg not to Ibn al-Mu'tezz but to ar-Rummini is not
excluded, for the distinction between these two suthors is not
olearly observed in this work. The greater part of the fragment,
a8 | was able to establish when editing Kitidb ol-4dab, is taken from
the latter work.t In the lestures on Litersture, Tbn al-Mu'tazz is
predited with the description of the different purposes of the isti'dra.?
Though here Ibn sl-Mu‘tazz alone is mentioned, T am inclined to
ascribe the appearance of his neme to some misunderstanding,
The very style of the expressions, with their exceptionally exaot
classification, is not proper to the Kitib al-Bud?'. PFurther, if their
formulation were really the work of Ibn al-Mu'tezz, ittaces of it
would without doubt heve been found in some one of the subsequent
authors who have devoted extensive chepters to the isti‘dra. In
some works these chapters are partly founded on the Kitih al-Bads',
but nowhers are the detalls referred to by Cheikho to be found,
The remaining cuges where the references to Ibn si-Mu'tazz diverge
from our redaction mey be divided into two groups : {1) Definitions
which differ from those of the manuseript, and (3) deBnitions of
these categories which are missing in the manuscript. Awmong the
firat our attention is atizacted only by the definition of the mutababe. s
Considering that in this connection references are made not only to
Ibp al-Mu'tazz but aleo to two other authors, we may withont
hesitation affirm that the definition in gueation helongs to some
one of these® In the Kitib ol-Badi’ a proper definition of the
mutdbate does nob ceour, becaunss Ibn al-Mu‘tazz restricts himself

1 Mgk i, 21315,
: ;133? Lt Monds Oriental, xviii, 1924, 10:-2, 111~18 fp. 11, o A, for {, 231 read
# Pl i, T3-4.
4 Tim , 172,
5 It closely agress with the definition of Ibn Beadiin, *ITmd. i, #-7.
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is nothing similar in the Aidh al-Badi', and the absence of 5 precize
reference in Abfi Haiyén would justify the supposition that this
classification is taken from some other work of fon al-Mu'tazs.
Another coincidence, however, gives vs ground for suggesting that
a wider misnnderstanding has crept in here, the author of which
is Ab{d EHaiyan himself. A clessification in four categories is
mentioned by Ibn Kutaiba in the introduction to his Book of Posts,t
where these catepories, morcover, are defined in language almost
identical with the guotation of Ab0 Haiyin. It is obvious, therefore,
that he attributes this definition fo Ibn al-Mu'tazz merely by
migtake.

The principal objections to the unity of the redaciion do not arise
from thess jsolated facts, but from the great work of the Beirub
scholar Pére L. Cheikhio on the theory of literature, ‘fim al-Adab.
This substantisl work, which is very popular in Arabic pedagogical
writings, is at the same time of geientific imporfance. To the two
volumes of hig course of lectures Chejlchoe appended a chrestomashy
in two volumes desling with the production of Arsbic literary
theorists. In the view of such a connoisseur of all brenches of
Arabic literature as . Goldziher it deserved the spithet vorziighiche,?
and it still merits such a qualification for the reason that it includes,
in extracts frors manusecripts, material not yet nvaiiable in the
ariginals. The valuve of the course, as compenred with similar
compilations in contomporary Arabic literasture, is increased by the
fact that the sources of the definitions quoted ard the theses main-
tained are generally indiested. The didactic purpese of the book
naturally tends to deprive it of certain advantages, which would
be desirable from the point of view of Furopean scliclars. References
to sources in the lectures are given too summarily, Here as well as
in the chrestornathy itself, there are many imstances of the fusion
into one treatise of fragments of various suthors which deal with
one and the same guestion. For this reason it is sometimes impossible
to ascertain precisely what part belongs to the anthorone jsintereated
in. This feature is met with in the scctions relating to Ihn al-Mu'tazz,
and naturally deprives of probative value eny inferences regarding

1 Jir, 7 seq.
& Abhandiengen aur arebischen Philologie, i, Leyden, 1506, 188, n, 2,
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stand in the redaction lying before that author, since he wight have
shridged the number of examples or chosen thoss smong them
which seemed to him more significant.

The facts we encounter bring up snother question, viz, whether
all the examples occurring in the original redaction are preserved
in our menuaeript. I know of two cases which argue against this.
Ibn Radik, in guoting varions instances of lafns, which go back
for the most part to b al-Mu'tazz, cites among them one verss of
Jozir with the definite statement that it is quoted by Tbn al-Mu*tazs.*
In our manuseript it is not fo be found, and yst the references of
1bn Radik, together with the sircumstance that the preceding and
following wverses do in part actually oceur in the Ketdh al-Badi’,
do not admit the supposition that these quotations are from aome
other work of 1bn al-Mu'tazz. The sare applies to & certein verse
of Ab@i Femmiim In the chapter on lagdir,® which is missing in our
manuseript, Of course, the lack of » critical edition of Ibn Radik
himiself, prevents us from assaming without qualifioation that thess
verses formed part of his original text, snd that with such categorical
references, but atall events there 18 nothingimprobable in these facts,
The rarity of similar instences, considering the frequent use made
of Thn al-Mu‘tazz, suggests that the explanation iz to he found
rather in the customary diversity of the manuseripts than in the
hypothesin of divergent redactions.

In the sections which de not deal with examples such cases are
stili more rare. In the quotations of Ibn Radik which purport to
define the ferm fmpnis in the words of Ibn al-Mu‘tazz we find &
definition of the term jins ¥ with a rather obsoure transition, but
spparently the author is in this passsge quoting from al-Asma‘f's
Kitdb al-Ajnds. The lack of manuscripts of the latter work make
it impossible o settia this point definitively, A rather odd impression
is produced by a certain paseage of the philosopher Abfi Haiyin,
where he speals about the science of the “ new ” style snd the
leading part teken in it by Ibn al-Mu'tazz. After o very com-
mendatory account he quotes, with direst reference to the latter,
the classification of the postical language in four categories.d There

S L, 3, 228 pdt optaanih ' Thid, ii, 8,
® Ihid,, i, 227. ¢ Sad. 2667,
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hes evidently been carried out by al-Amidi himself for ease of
exposition,

When we turn to a later period in the development of Arabie
poetics, the decision is rendered diffienlt by the impnasibility of
determining whether the quotations are taken directly from the
Kitih al-Badi' or from a sseontd-hend sourse, which wonld, of course,
diminish their value for onur argument. At all events, here also it
is easy to collect an Imposing series of examples. We will not dwell
upon the poetical guotations, sinece they are the weakeat materials
for our purpose; it is gwnite sufficient to cnst a glance at certain
definitions which go back to Ibn al-Mu‘tazz, for instance, in fihab
ad-din al-Halshi! or ag-Safadi®

If all the comparisong were to produce anslogous results, then,
of eonuzae, the gquention of the redaction wovld he definitely settled.
I% iz complicated, however, by facts of another kind, which although
not nearly aa numerous, neveribeless poing, it wonld geem, to the
existence of another redaction of the work, the text of which differs
from that of our manusexipt. In the preceding exposition I have
restricted myself to a few outstanding nstances, but now, on passing
to consider the foets which argne against my conjecture, I shall
try to enslyse all the cases I know.

The very character of Ibn al-Mu'tazz's composition, ning-tenths
of which consiats of a collection of quotations in verse and prose,
shows clearly that it was precisely the conscituent element formed
by these citations which was the most Hable to suffer alteration,
They conld intentionally or unintenticmally be omifted, replaced,
or added to, by professional scribes who subsequentiy copied hie work,
as well as in the course of learned development of it by specialists
in theory. The single mannvsnript does not allow us to judge whether
all the examples in prose and verses which ceeur in it belong to the
oripinal of the anthor. At sll events the manuseript itself does not
show any anachronisme or misunderstandings. If, however, one
verse gr another is missing in one of the later authors, who some-
times quote whole chapters of examplez taken throughout from
Thn =l-Mu‘tazz, this fact does not prove that the vemse did not

T g TO (== Aaf. £ 111}, definition of the isi¥ra.
* Afgk. i, 17, dofnition of finis
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identical definition as well as the following examples in the same
sequenve. These cliapters appear slgo in al-"Askari in the same
form.! 'Phis anthor differs markedly from Ibn Radth in his methods;
he mupkes wse of llm al-Mir'tazs, sometimes referring Lo him, bubt
gometimes without acknowledpment. In either casce the guolations
go back to the same souree as onr mannseript. One prose tale from
Kitith al-Baii' is quoted with o reference not directly, it is true,
to Ibn ab-Bhag'tazs, but sl o double remove 25 the Titeral agreemnasnt
 of the texfs, however, shows that no new redaction is invelved bero,
but only a leamed teansmizssion of & written source. The guotations
of poctical examples prove that their order in the source used by
al-"Aslear? was exactly the amme as in onr manuaceint.® Amonyg the
snacknowledaed borrowings should be noticed the definition of
tagnis, which iz phrused in teros snalogous to those of our manu-
script.* Soemetunes al-"Askarl completely betrave himaelf in these
borrowings without indicetion of his sowrces, After one of the
verses quoted he prsses & scornful remark upon its quality,® whick,
as the phrase stands, would naturslly be taken as hig own opinion,
It proves to be, however, but o mechanical reproduction of the words
of 1bn al-Mu'tazz in the corresponding passage.  Analogous cuses
settle at onve twe fncts ; {1) that the use made of the Kvddh al-Badi'
iz more freguect than al-"Askari thinks it necessary to notice, and
{2} that his soaroe 13 ideatien] with the redaction of our manuscript.
In genecral the Aidh ax-Sind'ainin provides the most coovincing
meterial for the solution of thiz question, and, of couwrse, to an
extent greatly surpassing the few instances mentioned above,
The first part of the mtroduction of Ilm al-Fiu'tazz In wlick he
states his view regurding the history of al-Badi is reprodueed
in axtracts in the book of al-Amidi? Here some traces of abridg-
ment are to be found, beyond which the guotations remain Hooral.
We cannot infer fromn these that he may hawve ufilized another
redaction, because in the abridgmeat nething more 12 to be seen
than the aim of climinating “ superfluons words "', and this task

* Siw, 3854, ® Ihid., 253,
? Hes, for example, Sin, 2034, € Thid., 240,
5 Ibid B : kg DI B e fdny

¢ Awe, 8 8-14.
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This fortuitously preserved notice of an individusl in the midst
of the freatise iz curious moreover for the reason thef it evidently
supplics the precise date of the work, alroady known from the
statement of FajI Ialifa. This date offers the first rough srgument
for the fact that the well-kpown redaction is identical with that
now edited,

To the mass of similar rough argumenss of 2 general type, we
may hikewise reckon the number of cutegories analysed by Ibn
al-Mu'‘tezz, Thesa are reporfed by Haji Halifa in sgreement with
the manuseript; and the five categories of the * new 7 in the same
order and with the same names are enumerated by Ihn Raik?
The confustan in their appellationa may be imputed to later authors,
who did not have i hang the original composition of IThn al-BMu'tazz
and relied upon fragmentory quotations.

Of vourse, the date a= well as the number of categories and even
their nomes vouch vuly for the uniformity of structure in all the
copies mown to Arabic authore, but not for the identity of details.
We shell therefore #urn now to an examination of the srgnments
which confirn the latter akews,

leaving aside the poetical citations given by Ibn al-Mu'tazz,
and their order, quantity, and variants, which have been repeated
without alteration by a great many sources {ss may easily be ssen
from the apperatus crificis in the present edition), I shall restrict
ryself to sone peenlingdy strilsing examples, taken as far as possible
from the prose sections of the suthor himscl, which caunot, like
quotations in verse, be copied ot of ether gources. Typical argu-
ments in this respect are offered partieudarly by lbn Raifk and
al-'Askari. The first, for instance, enumerates after Ihn al-Mu'tazz
and i expressions similar to those in the wianuseript, the catepories
of texdir *; he olmervis that he separstes, in opposition fo other
theoriats, 47irdd Trom %@ % and gives in identical language the
definition of the ltterd Tn the chopter on “*dialectical siaonerism 3
which, according to his own statenwnt, Tbn Hailk ' feupaferred ©
entirely ifrom the hook of Tbn al-Mu'tazz, we find tie literslly

1o, 3, LTEC 2 faed, i, -8,
3 Ibid, ¥, 37, * Ihid., i, 38.
> Thid., i, 635 (@80 el
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Guite a serica of literary precedents, and those preecisely of the
ninfhk century in the domein of litersry history and theory, oblige
u& to ass the nimost cautien in coming o a decision. The usual
situation is well known. Very often a writing is handed down with
the name of 2 given suthor, though its main section happens to be
stiributed fo another person.! More often the writing * sees the
tight  long after the death of the author, in the edition of some
ope of his spiritual pupils, while his own part in the redaction of
the work is commonly not &t all clear® In the present case the
guestion is tho more imvolved because of the wenkpess of the
menuseript btradition, since the manuseript itself, being wnique,
gives us no purchase for an investigation into the history of the
work, to which the existence of several different copiex and their
avalysis often yield such powerful aid,

It is, therefore, the more interesting to obssrve that in the work
itself the traces of the author's rough draft are not quite obliterated.
Afier the malin section, ie. the analysis of the five catepories of
the “ new ™ style, Ibn al-Mu'tazz states thet he wrote the book in
274/887-8, and thut the first who took a copy of it was his friend
the accomplished “All al-Mnnejjim, whom we know also from other
sonroes.® After a digression which {ollows this, he comes back to the
main topic and passes to the analysis of the twelve * beanties '’
of the poetical style. It in obvious that the notice of the date of
the worl, as commorly in Arabic compesitions, originally finished
the treatise and that the following part was added subsequently,
The mention of “All al-Munnjjim evidently corresponds somewhet
to the author's 4jdse, usuelly given in later times, viz. the authoriza-
tion to propagate his work in writing or craily. It by no means
gives us the right to admit any editorial function on the pard of
al-Munajjim, like that for instance of al-Ahfad in regard to al-Kamil,
because nowhere have any traces of this kind been maintained.

* Cf sbJumell and his Pobabif of-du'ard {see Zapiski, xxiv, 279, in Bogsizn)

¢ Al-Kamil of ol-Mubarrsd (d. 2R5/808) wes edited by hin pupil al-Abfal
{d. ohout 315927}, see Howm. vi; the postics of Twlab {4, 201/904) beomme
known only after ol-Mareubind, who was wtill alive in 77087, ses Kw, 117,

¥ Ho beolonged to the fomous family of musicisne snd llersti about which the
mosth detuiled information hag recontly beon brougbt togetber by M. G. Farmer,
4 fistory of Avodies Mesns, Londoen, 1820, MT-8. Cf. alee bis Fistorionl Facl
Jor the Arebiun Musical faftuence, London (a), 2BO sey.
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[ £ 5!

GENUINEREIE AND REDACTION

In regard to the literavy fortunes of the AWiGh el-Badi’ of ibn
al-Mu‘tasz two traditional guestions arise hefure the student : the
gquestions, npmely, of s genuineness and s vedaction. The first
may this thne be setiled in a sufficiently simple and categorical
manuer ! we hove no reason to suspect that (os worls was written
Ly anyene otler thay Ibn al-Mu‘tezz, Mannscript tradition alone,
of conrss, the more 5o as ik is represented by o unigue and at the
same time rebatively late mavuseript, showld not he sufficient for
such n categopival ansevtion,  Bud the ammerous gquotations which
are mude by varions authors. accompanied either by the fitle of
thix bock or by the name of Thn al-Mu'tnzz, wmay, with a great
denl of probabiiity, he referred fo the same work, and stiest that
through the whole extent of Aroalide Hieralure, from the end of the
ninth century down to sur own days, the work which is now bhemng
edited s the work kuown by the nane of Kidh al-Badd', for the
reason that ol these guotations are to be found in . Nor do
1 knew of any cases where fragments from this work of Ibn al-
Mu‘tazz sre atated to belong to other authors, There are. indeed,
fairly numevous cases wheme we find such {ragiments in the writings
of fater scholars without any indications of thelr svurce and with
the appearance of original constructinns, but in these cases, of conrse,
we have to do eithor with b faith, L. plagisrism. or, as is more
provable, with the custony, commen to various branches of Arable
letters, of incorporating the work of previons scholars in one’s own
writing. In yeneral, however, for prose compositions of the tine of
T al-Muottazz, the guestion of anthenticity doex not arise as acutely
as in the domain of poetical production, which, owing to its very
character, distingnishes Hsel by a greater mobility.

The question of the redaction of the work is muck more intricate,
Yts real importance Hes in the chucidation of the text used by
subaequent sekolara: whetiter it waa the same as is offered by
our manuscript, and whether this was the only redsction. Theugh
this problem can hardly he settled guite catogorically, nevertheless
the ¢uestion clearly demands a definite answer,
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preponderant interest in the latter, testified to by snother of his
wiitings, it i¢ mot surprising that his quofstions show a alight
majority for the new poetal The works .of thn al-Mu'tazz permit
ws to sssert categorically that we need not, like Goldziher ® and
after him Prockelmann,® wait until the fourth century in order
to stute a complete equalily in the nunds of the theorists hDetween
the now and the old poetical productions.

Thn al-Mu'tazz’s book, beside its immediate scientific importance
ag the firat work on the * new ' style, contains interssting materials
for a study of the characteristics of befles-lottres in the ninth century.
The copinus although fragmentary gunotations enahle us to guess
how ‘great the range of works must have heen in which people
were interested and which constifuted the standard stock of porsons
of avernge lterary culture. While we know the ancient period fairly
well, amongst the new poets we encounter zeveral names which in
later tignea were forgotien, but in the tuwe of Ibn al-Mutazz probabiy
enjoyed some popularity. Though the poetical guotationn are pot
numercus, they might, to some extent, supply important material
for the restoration of the text of the verses of ceriain poets. Aore
especially is this the case fur Abi Tammam, AbG Nuwds, and
al-Buhturi, the available redactions of whose diwins were compiled
by Abfi Bakr ag-3uli {d. 335/048), a pupil of Ibn al-Muwtazz?
For this reason the guotations in the Xidb gl-Badi’ offer an older
text than the redaction of as-Sili, ancd this fact slone is sofficicnt
for the sppreciation of its impurtances

The fundomentol valne of Ton al-Mu'tazz's work does not, of
eourse, lie in those secondary facts. Lut in the mmbker to which
it is primerily devnted. Fere ¥ marks an epoch. And on this
account, for the history of thizs branch of knowledge amongst the
Arahs, an acquaintance with the work is, even now, more than a
thousand years since its appearance, & condilio stne gua womn.

* T pabiivhed a detaiird annlysic of these quolpiions with g stabigtical compiria.
tion of the dota in Bulletin do I dcodemie des Soieweer de ' ARS, 1027, 11674
{in Russian].

? Abpndingen sur argbiaches FPhilodegie, | 145.

*GAL. L T3

¢ Reo Ef, v {1028}, BT v,

t The redootion of the diwin of Abd Nuwks attributed to Hamen ol Isfelint
in iikoowien younger then the text of 1hn al-Mu'inzz. CF. B, Mittwooh., fie Hlerarisohe
Pitigheit Howmwx al-fpbakani, Peclin, 1908, 42s0q.
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in vigorous language, utters his unconcealed and usnally well
justified disapproval.t More rarely he pronounces a favourshble
judgment on some verse? and it s very seldom that he makes a
remark of any other kind.? Only the introductory sectinng or, 80
to speak, principia displey an individeal eclouring,

After this description of the general plan of the werk the con-
sistency of the examples will be more or less clear. The sources,
on the other hond, can hardly be determined with abzolute precisian.
Apart from the Kor'dn and the fadd, which supply the main builk
of prose instances deawn from sutiquty, the rematoder of these
consists of short tales and extracts wlich alrendy at that time
had evidently Lecome common property, whose origing were Iost
gnd hardly interssted mony peoaple.  The prose instonces in the
gection relating to more recent times are natoraily distingnished
by grester vividness and cireumastantiality, heeause they deal with
events which were chronalogieally close to Ibn al-Mu'tazz, Their
characteristics are the swine as those of the corresponding section
of the Buol of Sowys by "All ab-Tefahdni. Here lilkewise the sources
are rarely indicated precisely, Repeated quotations occur excep-
tiomally ; we muoy instance heve ouly Ishik al-Muwsild who is
mentioned about fve timnea.

The congtituent clements of the posticat citations are worth
some attention.  Ion al-Muiazz guotes fragments from nearly
two bundred poets, in the majority of eases once only. The cheice
of these quotations cleavly displivs the quality of the creative
powera in both knowledge and letters, of the ophomeral caliph,
who categorically reiects any predilection for the works of antiguity,
In this respeet also the Book of the Newr 13 a highly important docu-
wment for an appreciaion of the various tendencies affecting the
dectsion of that question in the ninth senturr. Anciont as well ws
recent poets are with him absolutely equal in rights, Kzaowing his

LOF LB T =, B4, 14, b 46, 14, 1, 1T s 47, 00, 130, 2 e 33,3, 1A%, 5 = 63, 6,
Y, 5= a6, E7.

1 0f, £ f 9 Froen foof == 39, L

SO F I, T e B4 8% and 15, % from foot = 33, 4.

1 The famous sittper nned moan of bebters, forerunier of ‘Al al-Isfehan? in the
pompasition of his Kifdh elagdni. See 0. Hescher, dériss der arabischen Lifcra-
Furpeschichte, 11 {Istanbwi, 1078-1830), 57-98
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from the new poets, smongst whom Abfi Taramim wppesrs with
especinl frequency, ss specimens of how people should not write,
T the two lust categories of the *'new " the number of instances
is somewhat less, bub it iz more particulnrly reduced in the
enumeration of thé *“ besuties *, wherc certain c¢ategories are
supported only by two or three exarmples, the first ones bheing
supplied with but & single instance from the Kog'dn; all the other
“ beauties  are itlustrated in verses without any strict demarcation
between periods. Fragments in prose, as in the first fve chapters,
are no longer quoted, With the ' comparison "—ta3bih—the
number of instances increases again. The treatize ends without
any parbicular conelnsion, except for the usual pious phrases, which
may be the work of the seribe.

The treatize presents only the continuous text, withont any
commentary or explanation. From fime teo time occur elucidations
of 8 lingunistic nature, referring %o particuiar words ' and usually
belonging to the auther’s teacher ““AbG 8o'id ' (by whom is meant
Mubsmmad iba Hubaira zl-Asedl, surnamed Sa'Gdd 2). In a few
cases & brief sxposition is given of an instance relating to o definite
category,® or an explonation of some word or words mentioned.+
A personal note is introduced by the remaries of Thn al-Mu'tazz
himself on particular expressions or verses, where he, sometimes

AN these explanations are indluded in the glosrery, see worda &y (Eol, B
6 from foot == 4, Bl desis (£ 2%, § = 5, 13), dus (£ 24, % from foab = 11, 7), 4
(3, € 7 7, 10 Gk (L3 12w 8,005, 5 (h 3, 3 from font = 8, ), i
(1.4, 1-2==9,13-35), _Jab (1. ¢, B=10, 4-5), Wb g {f.4 11 =10, 1), 00 (i 4, 11=
10,113, Ciﬂ!{f.:t. 13 e 10, 14-15), 3 ;05 (L. 47 4 from foot = 12,3Y, i (L 8%, 2 =

18, 3), Cavhe {f. 7Y, 1= 22, 10), rea £ 7 ==231%), Ckalso i {f 107,
3 from foot = 38, 2-3)

® Kiah al.fifrig, ed. Flagel, 74, 4-9; As-Zujotl, Buijel alwsx'dl, od. Ceiro,
A10; Yakat, Trfad, ed. Margolivuth, vii, 138, Ne. 73, Uf. G. Flugel, Hée Grom-
nupdisehen Schulew, 184, Tt is eurious thet of the faw writings asoribed to him
all wers peidreased to The al-Mu'tazz, or wore compiled on his initistive, One of
them wes even known in the cednction of Iba al-Mu'tnzy.

EOEf 2 G4, 17, 3, E=T, B 3% Il w8, 1, 5, I from foot =8 7,
3= % 3, 4 T=10, 4 T2 =20, 10,8 F = 35 L7, %, 1 = 30,5, 9 5= 50,11,
I0=, 7 =34, 15, 10v, 1 from fool = 38, 4, 147, 5 = 5B, &, 187, 5 = 56, IE.

PO 2 B d, 1,0, 12 5 B3 =T, 12,8, 1) =8, 10, 4, 7= 10, 4,
T, 2= 23,10, 89, 1 = 80, 5 147, 3 from foot = ), 5.
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somplete review, he proceeds to enumerate twelve further categories.
s principles of classification ace nob quite olear, nor are the ressons
for his contraposition of the fgmures of the “now’' (style) to the
“heanties >, Ihn al-Mu‘taze prohably felt this himself. Whan
passing on to the second mection he ernphasizes his merits as a
poneer, and foretells that he will eneounter many critics who will
otherwise delimit * badi* ”, including in it a greater or amaloer
number of figures, either by eatahlisking now categories or by
adding to the “new " cerfain categories of the ° hesuties''. His
attitide towarda such attempts hreathes the mognanimity of a true
scholar. He does not in the Jeast protest against them or insist
upot the permanence of his own alessiffention, Though laying great
steess upon the instability of the tetm “ badi’™ and upon the
incapneity shown by whole categories of scholars fo prasp this
conception, he leaves the decision entirely to the free choice of
future students.

Ibn al-Mu'tpzz, as was to he expected, proved to be a prophet.
The number of categories of the ' new ™’ sibsequently sstablished
increazed o nn incredible degree. The boundary betwesn the

" pew ” and the ¥ beauties ”’ was obliterated immedintely after his
time, and all those of the categories he mentioned, which proverd
to be possessed of vitality, were transferred into the ™ new ™. Some
of his definitions, of conrse, frequently encountered eriticiam in
later thmes, but no orilde ever dared to conbest his merite as &
whole, and unanimous homage was paid to the first systomatic
research on the new peetinal style.

The method of distribution of the material, particularly in the
five larger chapters, is almest uniform. First, though not always,
s definition of the peetical fignre under consideration iz given,
foliowsd by examples from the Kor'dn, sayings of Mulwmmad
and his closest adherents, and prose fragments of the ancient perivd
in general, Thereafter the clussical poeta are attested, then follow
instances, at first in prose and afterwards in verss, belonging to
the more recent period. Somebimes, particularly in the sscond half
of the sections. this orderly arrangement is neglectsd and prose
fragments sud verses are promiscuously inserted.  Alongside
examples of a happily-phrased figure, the author from time to
time guotes instances of its infelicitous use, deawn particularly
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this reapert we have ai present no reasor to reject fhe Arabie
tradition.

The same interest of Arabie scholars in the work of Thn al-Mu‘tazz
is seen aizo in the paper delivered by Taha Husscin at the Congress
of Orientalists at Lewden in the antume of 1937 entitled * Le
repport enfre b chétorigue arabe eb In rhitorigue greegue .1 e
solidly establishes two ciments in Arabie rhotovie from the thied
ceatury, viz. the * Awebian ' ami the  Greek ™. To the first he
vefers also Ibn al-Mu'taag®

Al this recent activity relating to the treatise of Thn al-Mu‘tazz
urgently demands, as an Indispensable basis, an immediste
acquaintance with the work itself. Only in $hiw case can further
researches prove fmitful and wartant sobid resuits,

The idea of the Book of the New as expressed in ibe introduection
is exceedingly simpled The author malkes it his task to show that
this * New ", or al-Bad?’, as contemporaries enlled it—* new style *
as we should say--was in no way invented by the new poets.
Exampies of this style nre met with in the o2'an as well as in the
“ Tradition " and in the Bedouin language. The difference 3s only
that in ancient times poople did not abuse these figures, that they
ogeurred occasionally, no more than onee of twice, in a lnrge poetical
composition, but thet nowadays this abuse has begun to tranagress
all limits, reaching its climax in the poems of Abii Tammim. In
support of his fundamental thesis, Ibn al-Mu‘tazz, in five chapters
dealing with the figures of this ** new ' style, which he was himself
establishing, presents, in accordance with the method planned,
examples of their employment. Origiaally it may be, these five
chepters exhausted the subject of his treative; nevertheless,
ibn al-Mu‘tezz deemed ik necessary fo subjoin sxamples of some
" beauties " -—makdsin-—of language and poetry. Indicating a great
guantity of such ‘- beavties ', which he does not oven snbject fo a

! For & rvégumé of the paper of. dotes de SVILfe Congrés Inlerastional des
Crientafisles, Loydon, 1932, 4¢1-2; tho foll taxt is now published as an introdygation
to the edition of the work Neabd wa-Nothr (Uairve, 10330

# Analogous statemonts in oy papers” Die erabische Pootik fie IX, Jabrhundece ©
{Le Monde Oriended, xxifi, 1980, 288} snd " The Rhetorilc of EndEma tbn Ja'far '
{ Bulfeiin de FAoadimie ded Spuences de [' 17 RSN, 1030, 831, 78, in Hossisn).

A ¥, Le Mondy Orienfal, xxiii, 1029, 25-30,
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papers alrendy enumerated, we have, se far as | know, only an
incidental note by A. Krimsli) in his work on the ¥lamjsa?

A merked revival of interest in this work of Tha al-Mu'tazs, as
in all his other literary productions, is to bo noted more recently.
it is peculiaxly significant that this revival of interest shows itaclf
in Arabic cireles, whers it represenis an entizely new development,
While as late s 1917 Ahmed Deif in his book Fssed swr le lyrisine
et la orifique littéraire chex fes Avabes ® does not even inention ibn
al-Mu'tezz,? we find a totally different situation in the work of
Zalt Mubdrak, Lo prove drabe au I¥e sidcle de U Higire (Xe sidcle),
which appeared in I.eds in 193], Dealing chiefly with mosters of
style, it devotes mueh atitention also fo the theorisis of style.
Ihn al-Mu'tazz has found here his due plawe.  The author
gives guotations from his prose fragments? and throws some
light upon his role as composer of the Poetics. Tt is difficult
to agree with his main thesis, viz. that Ibn al-Mu'tezz was
not the first Arabie abthor to compose a freatise on rheforic.’
He argues this from the mere reference to a tale of ol.Iiusei® to
which he nttuches a doubtloss exaggerated nnportunce. The only
noteworthy feature of this tale, which is guoted in abridged form,
is that Ibn al-Mu‘tezz took a lively interest m guestions of style
and that in the circle of literati, his intirnates, he passed for the
hest connoisseur of these questions. In order to appreciate hiy
place in the history of Arabic litexature it is necessary to distinguish
two points. No doubt there were before him other scholars who,
engaged in poetic studies. had given many valualile hints on single
points; nevertheless the frst systematic treatise was composed
by Thn al-Mu'tazz (preceding anslogies not being known), snd m

¥ Phe Hamiez of Abd Tesondn ab-Pa' Moseow, 1912, . 11 tin Buoesisn).

* Paris, 10L7.

P Phere ia no mention lkewixe fnohis Arabie woek @ ukeddima [idirdsnt balzgot
wi-‘aral, Cairg, 1921,

1 Cf gepecially pp. B3-F and $2 53 A fuller scgueintance with European
literpture would have been Josirehte, It s hardly satisfactory to find in 1831
the statoroent that the Fias al-fdab is vnedited (. 04, 0, 1), when it had appeared
in 1025 in an accemsible organ of Buropean ovientsl stwdies with & French
introduaction.

& O, nit., 262, of 49, 58,

2 Zahr al-idab, Coire, ed. Zak] Mubirak, iv, 114,
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anthology.! No wonder that O. Loth,? when trying to clear up the
discrepant; statements of his forerunners, found himeelf faced with
w0 insoiuble task and only inoressed the tale of misunderstandingg.®
Pazzled by the contradiction between the figures five {or six) and
sevonieen, which are given in varions sources as the nuinber of
the categorics of Tbn al-Mu'taze’s " wew ' style. he thought it
could bo goived by admitiing five or siz ' mato olnsses ™’ with
seventeen °* lesser subassctions ”.*  In reality, as we now lmow,
the fotal number of categories in the treatise of Tbn al-Mu‘taza
is seventeen, but of these the especially ‘“new ' ones number
but five.?

Loth's notice is to be considered the last word of European
-orfentalismy in regard to the work we are now editing. General
syrveys of more recent tirmes confine their remarks t0 & mere
mention of if, but they aiways thiwk it necessary to do so. The
reference made by €. Brockelmapn® is closely followed by
Cl. Huars,” R. Nicholson,® J. Zeidin,® H. A, B. Gibh® Little new
hght was thrown by some oceasiona) references to tha Kitgh ul- Badi*
in cerfain articles nf the Encyelopedic of Isldm, e.g. by A. Schaade 1
and C. Torrey.'* In Russian, in addition to the notices in mv various

1w, 852, By " Riban " iz te be anderatond Raibin al-aiiéb of Muhnmmad
ibg Thrahim itn al-Mews Ini (d. 5651108,  Ses Brookelmann, G4 5. i, 316, No. K}
et by I, Hummer in the manvaonipt of Leyden (of. Owdalogus®, §, 270280,
Ne, 171).

? Ubor Lebon und Werke des *Abdallah thn vl Ma'tezs, Loipzig, 1888 {composed
abeut 668 and odited after his densh).

¥ Lesving out of atccount his error in regard to tho tropes (Rgurcs of apeech),
as eguiveisnt to which ke considered {p. 39 tha words Hu and S, nover

wend in thia signifiention, in place of the wellltwown term ol

t Op. cit., 38 -

¢ Loth remarie (p. 42, o, 18] the inferesting detail that the Kitdh wl.Badi® ia
quoted by Ibn al-Ma'tazz himaelf in Tabalir ns-surir. See now Bulledin de
Udeaddmis dog Solences de PLURNE, 1027, 1168-9 fin Rusaisn}

* QAL 5, 81 (and Feschivie der nrnbischen Lileratur, Leipzig, 1909, 85).

? Ldtérature arabe ?, Parie, 1813, 83, '

t A Litergry Hislary of the Arabs, London, 1909, 225,

§ Po'vip adab al-fupe al'argbipe, i, Cafve, 1912, 103, No. 3.

¥ drabio Ldterature, Lutidon, 1028, 43,

B 1, 937 {Engl. od., 612, s.v. Balighe, {The notics is hased upen the book
of A, Mehren mentioned sbove.}

Bl i, 432 {(400), sv. Ibn sbMu'azz (only meations the work with the
tlanad Gpinico).
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Kudama,! which is not the case. How stagpering this seeount is
ragy be scen from the fact that, in speaking of the work of Kuddme
himself, the mmmber of concordant categories is atated to be five?
Their enumeration is the more strikingly fantsstic when compared
with the genuipe writings of the suthors themselves® Pinally,
from the third pessage of HAjjT Halify ¥ wonkl sppear that the
buak of Ibn al-Mu'tszz consisted of 35 chapterst Eunropean
rescarches have as yet thrown but little Ight on these discrepant
stabements. They have made wse cxelusively of late authors
and for that reason have evoided straying fiom the realify only
so far as they restr. ted theinselves t0 a mere montion. Endeavours
to go inbo further details hinve resulted in new misunderstendings.
7. Freytag, on the basis of some source not indicated, quite rightly
enumerated the five categories of the badi given in Thn al-Mu‘tazz §
and noticed the name of one of the figures as originating from him.®
‘The same figure with a2 more exach rendering of the name is quoted
by A. F. Mehren,” wlio limits himself to the citation of the first
statement of H&jjT Halifa relative to the work itself.* The prolix
J. Hammner Porgstall, as always, increnses in no smoll degree the
confnsion caused by Haijt Holifa, Not content with the mistake
aiready noticed in the enumeration of Ibn al-Mu'tazz’s works,?
he mentions after some late source ™ the names of the categories
supposed to have heen analysed by Ibn ol-Mu'tazz. There are aix
of these and ooly the half of them apree with the factsM An
acquisition of some importance in his account is the mention of
the introduction, which i& quoted from the ninnuscript of a certain

§oTbid. i, M43,

? Thid., vi, 377, Do, 13034,

T Hajj Helifu enumerstes Lol € ol ¢ 400 ¢ lde ¢ ol

* Thid., v, 08, No, 9937, - ’ ’ ’

4 Ppstefivrgy oer arabisehen Versbunsi, Bonn, 1IR30, 619, Mo, 4.

¢ ILid., 521, No. 5.

T fhe Rhatorik der draber, Kopenhagen, 1853, 1R2.

t Ihid., 3-8, of, 265.

¢ Sea Hasanck Orjentolistycsny, i35, 266, The Kikgh ol-Bodi® is mentivoed by him
in Literaturgeschichie der Adraber, iv, 636,

1 The ahacnow of the souree of the quotation deas not parmit us to say whether
tlhey are borrovad fram the work Ritan, mentioned balow.

B Op. ait, iv, 600, mote 1: 300 € L8 © ot © WG ¢ glda ¢ i,
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Tur Kitth al-Badi axye rrs CoxrEsts

Of all the learned literary works of thn al-Ma'ioze (247-2046f
B61-008} the mnost popular is warloubtedly his Kitith wf-Badd {The
Book of the New, sc. style}. Adventitions popularity is, of course,
of po importence from our point of view, nor s it of importance
that this work har ot 8l $itees boen Inmkedd with the name of Bie
scholar-poet down to the very lntest surveys of Arabic litevutave
in Burope. The really hmportant point is shot this worlk hos had
& vivid and effzctive Inilusnce over the development of thut branch
of knowledpr to which it is deveted. There are fow books iu this
field which can campare with it in thejr lemacy to the thought of
aucceeding ages. Still tesz could one find any book in which au
arganic tie could not be traced with the work of Ibn al-Ma‘tazz,
which had led the way in & new direction. Only an anelysis of its
influence will cnable as (0 apprecinte the real importance of an
edition of this bool.

Bibliographical data do not supply much here ; al-Filist * and
Ibn Hallikdn * only mention it, without in any way distinguishing
it frorm other works of the kind. Tt is not superfluous to ehavrve
that the notice in HEjiI Halifa's farmous catalogiwe of Arabic
literary production betrays some confusion, ns in many other
cages. This rnay be explained by the fact that the original of the
work, displaced by inmumerable epitomists and coutinnators, was
already before HajjT Halifa's time known to very few persons.
-Accounts gavhered from various sources were often found te be
in contradiction. After pointing out correctly that the work,
the fizsd of its kind, was written in 274/887, and that i analysed
seventeen categories of poetical style, IIajjf Halifa, following the Tate
poet-literate Safl ad-din al-Hilli (thirteenth-fourteenth century},
adds that in seven of these categories Ibn al-Mu‘tazs ngrees with

1 ik, Flugel, 116, 15.
* Edd. Wistenfeld, No. 348, 30, 18, Of. De Stane's transiction, i, 49,
* Ed. Flogel, ii, 32 {zp. Brockehnsan, £4L. | 81, mispriat, iv, 325,
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could not be delivered as it proved impassible for me to go abroad
at that moment. This paper, which deals with external influences
upon the genins of Arabic peebics and contains a sketeh of the
three principal theotists of the ninth century, viz, Tbn al-Mu'tezz,
al-Fibliz, and Wudima, gives an almost explicit appreciation of the
Kitih al-Dad?.' With the latter part of the same peper is connected
my menograph on the * Rheforie of Eudime  witl large extriets
alter the unigque M3, of the Bseorink® Though it is now becoming
clear that this treatise is not the work of Kudima, nevertheless
for the characterization of his views it still keeps its Im-
portonee ?

In this manner some parts of my rescarch huve incidentally come
to hight. Unpablished up to the present, however, remained the
fundmmentad purt, L.e. the Aralie text of the Kitabh al-Badt', without
a critical edition of which po scrions werk upon the history of
Arabic poetics in its early periods is pessitle. The Gibb Memorial
Fund now enables me to malee this accessible to cll thoss inferested.
In publishing it 1 decided to restrict myself in ihis edition to the
necessary eritteal materials and the chapters relaling directly to
the Kaah al-Bedi'. As for the Russian translation and the fuller
study, which ot present requires revision in view of the new material
and the above-mentioned memoirs, ¥ stll cherish the hope of
Publishing them subsequently.

I Thid,, 28-11.
2 Budickine de PAdeadémie drx Hefences Je PERER, 30, B3 78 (in Roesian}.

2 Some doubir nroge aduo in my own mind whea writing thia paper {p. 66, n. 3,
and p. T8} : latterhy Professor G Levi Defle ¥Wide o w Jetter of 13¢h Merch, 1832,
has identifiod the writcr with the Spanish scholor ALG “Abdaliéh Muhanponad
ibn Aipdh al-Gafikd (B30-GO% w4, mentioned in the Pabmilar I8n "8G, |
{= Bibliotheca arabise hespanicg, v, Madeld, 1867, 2079, MNo. 012, {Boa now hus
prper U Aneuntl ¢ quesith df storia letferaria avobe ™, Risdate dagli stedi orientali,
xil}, fave. 4, Roaes, 1932, 3318 also the intraluctios of Taba Hussain to fhe
edition of the text, Nvkd gn-Nothr per Kudema B, PHa'far, 4dité par Teha
Huesutn ot *A. H. Ri'Abbadl, Lo Cuire, 1833, p. 16.)
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the Frbakat af-Shwaniin a paper on the history of al-Halil's loxicon b
HSometimes materinls were handed over o olher scholags. To
this manner quotafions from boih works eppeared i R, ieyer's
editton of the fFwan of al-:I'36 2 and in B, Ebermann's study
" AbIEnraimi, an Arab poct from Bogd 78

As for the research itaelf und the masterials commected with it
I gradually beeame aware of the impessibility of publishing then
integratly in the shape of a book. and resclved to make use of
every oceasion whicl: offeved itself to publish in part scparate
chapters or sechions.  After a short suminary of niy stedies on
the Hitidh of-Addh in 19240 T had the opportunity of pablishing
in 1025 the Arabic toext with an ample ntroduction * containiag
wnfer olin an appreciation of the A¥edh af-Badi' with some quotations
from it.5 Another extraet wes the chapter velative to the writing
of lbn al-Mu'taze which appeared in 1927 as a paper entitled
“Uns hste des oewvrea d'Thn al-Mu'tazz 7. here adan sowme
attention is paid to the Kitdh ab-Budi'? The publication in £airo
{in 1928} of one of the works of Lhn al-Mua'tazz gave me occasion
to devote to him o special paper where I enlarged one exeursus
which was originally intended to form part of the general study.®
In that paper inter alia the character of the poetical guotntions
in the Kudb ol-Badi' is partieniarly deslt with.'®  Another chaptes
of the same work is given in my paper ** Die arabisclie Poetilk im
EX. Jahrhandert .0 at first destined for a publie lecture in the
University of Uppsala in the antwmn of 1927, o lecture which

Y Buflelin de D'deademia des Sslenses dy PORAT, 1028, 1161-% {in Ituraiani.

} The Dlwdn of al-A'akd (B, J. W. Gibb Momarial, New Seviss, vi}, London,
1928, =xx.

? Zapinki®, v, 1930, 430, n. 2.

* The aphorfsma of Ihn el-Mu'tees, Comples Rendus do P doudémie dos Soiences
de Rurgie, 1924, 15-18 {in Russian),

8 Le Kithb aldib d'Tn alMu'tose," Lo Honde Oriontal, xvii, 56-121,

& Ikid., &8, 81.

¥ Reesnsk Oviomtalislpzey, i1, Lwdw, 2353-0909,

* Thid, 260-%.

¥ 1 The Book of Wine by Ibn al.Mu‘texs,” Bulletin de P Asadémie des Scivnces
de PUTRES, 1627, 11831570 {in Russian)

2 Thid.. F167-8,

¥ fo Monds Oriental, Txil, 1929, 2350,
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amd liberary characterization of Ibn ab-XMuaze and in 1914
1 apgain roviewed his theory, but nut vet st irst hand,® though
al that time % was abready clear that wiioout the hedp of the
original any thorenygh research was ok of the quostion,

At the end of 1014 I had the gowl fortune, thanks to the late
Professor D). Potvoff aud Profossor J. Lihera, to obtain photo-
graphs of the uniome Becorial M8, of the Addbd wl-Badi', and the
study of thi complelely ubsorbed my time for several years.
In the sumuner of 195 | was working ot 2 rough draft of the
edition of the text, in the middle of 1916 T was prepdring a Russian
translation, and at the end of 1937 au claborate study in Russian,
This was to inchiude o chuaracterizatiom of the Literary work of
Ibn al-Mu'tazz with an unalysis of his writings and an edition (as
appuendix} of the b oi-Adak {from the unique M5, of the British
Museum) and of extracts from the JTabafdl ai-Su'ard (from the

Geeorvind unicwin), an avalysia of the KNadh al-Bedi, s history of
Arabic pueties down to the ninth century inclusive, and o history
of the influence of the poeties of Ihn ul-Ma'taur upen subsequent
works of this kind. Chrevunstances did not permit the pubBcation
of this study, but I published single facts extracted from or
conuected with it whilst working on other occasional subjects.
As garly 28 1918 in » notice relative fo the edition of al-Jumal® by
J. Heli, ¥ tovched on the gquestion of the terminelogy of Ibn
al-Mu'tazz,® in 1918 I freated his scheme in my above-mentioned
paper on a Mutazilite {reatise,® and in 1924 T gave its general’
featurss in a popular article on Arobian poetry.® At times I quoted
likewlse fragmeunts from the text; eg., in 1923 severnl citations
from the A5ab al-Bad? were given in & paper dealing with the
diwin of Di-r-Rumrma,® and in 31928 I published & fragment from

1 O the Descripdion of the MES. of Ihn Faiffr gnd ws-%ali, Zapiski, xxi, 1812,
164112 {in Fusuian)

¥ AbEJ.Faref ab Fe'ws od-Dimadki, Potrograd, I%14, 148-150 {in Rumian}.

A Mubommed Jha Safifim el-damaki, Die Klassen dor Dichier heranegegeien von
Joseph Hell, Bapiski, xxiv, 283 {in Ruesian),

+ Bulteirn de Pdorddmie des Solences de Ruasie, 1018, 447 {in Kussinn),

& drabion Foefry, Vostol, iv, 1924, 1087 {in Ruasian), .

* Diwin of DH-roomms end MR of Petrograd, Buellelin de Fdcoddmie des
Foiences de Ruwssde, 1923, 151 {(in Russian),
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influrnces upon Arabic poeties. Both thesc ynestions were to be
angwered negatively, as it then seemed to me; this I endeavoured
to demomstrate in two papers, entifled “ A Mu‘tazilite ¢reatise of
the eighth ceuniury on literary production ™ ? and “ A frugment of
Indien rhetoric in Arabie rendering .2 The problem of Rreek
influence, particulacty in repgard to the effective part played by
Aristotle’s poetics, was more intricate.  On the basis of the Avabic
meterals, T was brought to o pegative conclusion, which I expressed
incidenteily in the above-mentioned and in soue other papers
but, owing to my insalBeient knowledge of Graco-Syriac matters,
1 did not dare to formulate my opinion decisively. My hesitotion
was ended by the work of T, Thatsch,® with which all future research
an this subiect will have to reckon. Though 1 am well aware of
the weslrnesses which have been rightly exposed i it¢ from my
point of view this work has definitively decided the question of
a posable iofluense of Artistotle upon the genesis of Arvalie poutics
in a negative sense. The coincidence of my conclusions® with
those of J. Tkatsch, obtained by guite other mesns and in large
meagure on the bass of other waterials, proves that convincingly.

As to the poeties of Ibn al-Mu'tazz an equally definite answer
kas hitherto been lacking. In 1909 in the lecture mentioned shove
I conld only deplore the inacoessibility of this treatise, but soon
agsured myself that an evasive attitude towards it was inadmissible.
The material for resolving the question was progressively expanding,
etobracing on the one hand the whele lifersry production of
Ibn al-Mutezz, on the other as far as possible all the writers on
poetics in the ninth century and the principal writers of the following
perieds. In 1812 1 published some materiais for the biography

t Bollefin de TAcaddnie des Scdencer de Rusale, 1010, 441280 iy Russian).

 Mimoires ovicnieles de ' Misiitud des fongues Grienfafos ¥ivares, i, Leningracd,
1827, 28-38 (in Hussian).

* Die arabische [Dtherseivung der Poetih des Aristoteles und die Groemuilaoee der
Hribil des priechishen Tertes, i-1, Wiett wod Leipeig, 1928-1932,

* Boe eapeoinily G. HwergetrBaser, Der Isfam, xx, 48-62, sod M. Ploganer, L5,
xxxiv, 1831, 1-14. Cf, plee F. Gabrlell, Rendicond! datle Reale A ooadomie Nationale,
dei Lingsf, Ser. vh, vol. v, 10268, 224235,

¥ Ses particularly ey paper “ Die srabische Poetik im IX. Jakrhundert ™,
K Aonde Owviandnd, xxiff, 1959, 25-7.
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WHEN in 1208 I began my studies in Arabic poetics, I soon

realized that an invesiigation embracing the full range of its
chronolugical development was not yet practicable, 1 then vesoived
to reatrict it to the first period, down to the ninth century inclusive,
limiting myzelf for the following period to a eriticsl review in chrono-
logicad order of bic- and bibliographical date relating $o single authors
who had written on the subject of poetics. Onfuller inguiry into
the period referred to, I very soon became aware of the peculiax
importance of two closely associated questions which requized to
be solved before nny stable reconstruction of the history of this
period could be undertaken, viz, {1} the question of the probability
of foreign influences upon the rise of the Arabic theory of poetics,
{2} that of the priority of Ibn al-Mu'taez, as the firat theorist in
this field who left a systematic treatise.

The urgent nesd for an investigation into these wo guestions
was exposed in my first paper dealing with this subject, under the
title of * Poetry meccording to the definition of Arab critics ', in
the autumn of 1909, This paper supplied the topic for my trial
lecture delivered at the Faculty of Ouiental Languages at the
University of St, Petersburg in the antumn of 1918, It has not
been published partly by reason of the insufficiency of the materials
adduced, partly also becsuse ity contents were pradually merged
into o larger study on the history of Arabic poetics in the ninth
Cenfmry.

Tn conngction with these two points my sttention was divected
chiefly towards two central problems, viz, the part played in Arabie
literature by the postics of Aristotle, and the literary production
of Ibn al-Mu'tazz in ita full extent. I approached the first by
the method of clearing up the possibilities of Indien end Persian

i B
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Russisn Archaclopical Society, i-xxv, St. Peters-
burg-Petrograd, 1886-1921 {in Vussianj.

Zap.2 or Zapiski.? Zapiski (Memoirs) of the Committec of Orientalists,
v, Lemingrad, 19251930 {in Russian].

ZDMQ, Zoitschrift dér Deutachen Morgenlindischen Gesell-
schaft,

7. JUVRR TR P PRI BN R (P < 4

TYri

Zhr. Kitdt al-Zahrah ... composed by AbS Bakr

Muhammad ibn Abi Suleimin Diwid sl-Iafahéni.
Edited . . . by A. R, Nykl, Chicago, 1933,

Zah. Primeurs arzbes présentds par le Comte de Lend-
berg, Fascicule i, Diwidn de Zoheyr, Leyde, 1889.
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KITAR AL-BADI OF IBN AL-MU"TAZZ

Annsles quos seripsit . . . at-Fabarl, cum  alie
edidit M. J. de Goeje, Lugduni Bat., 1879-1901.
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A commentary by Abd Zakuriyd Yahyd at-Tibrid
on ten ancient Arsbic Poems, ed. by Ch. J. Lyall,
Caleatta, 1894.
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Tria opnscula auctore Abu Othoman Awmr \bn Bahr
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Lugduni Bat., 1903,
The Poems of Tufail ibn ‘Auf al-Ghanawi and at-
Tirimnmih ibn Hakim o4-T8'vi. Arabic tex$ vdited
and translated by F. Krenkow, London, 1927,
Tufsil sl-Ghanawi : A Poem from the Agma'ivit in
the Recension and with the coruments of Ibn as-
Sikkit. FEdited by F. Krenkow, JRAS, 1807,
815-8T7.
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Dex IHwan des "Umar ibn abi Hebi‘a . . . hrag. von
Paul Schwars, Leipzig, 1901-1509.
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Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des Morgenlandes,
Yacut's geographisches Warterbuck . . . hrag. von
F. Witstenfeld, i-vi, Leipsig, 18661870,

Zap orZapiaki Zapiski (Memoirs) of the Oriental SBection of the
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omits,
page.
plural.
pages.
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i~1ii, Bonnae, 1838-1843,
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Hrsp, von W, Ahlwardt, Berlin, 1903
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Diwan de Bamaow’al . . . Edité . . . par le P, Louis
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Sitzungsberichte der Akademie der Wissenschaften
#u Wien,
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et sequentia.
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par K. Derenbourg, i-ii, Paris, 1881-9. <
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Ibn Qotaiba. Filwer poesis et poetarum guem edidit
M. J. de Goeie, Tugduni Bat., 1904
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Magoudi. Les prairies d'or. Texte st traduction

par C. Barhier de Meynard et Pavet de Couxteille,

i-ix, Paris, 18611877,

Diwan postac Abu-T-Walid Musim . .. guem . ..

edidit . . . M. J. ds Goeje, Lugdani, Bat., 1875.
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Extracts from the Diwin of an-Nabige by Baren D.

Gunzburg, al-Muzaffariye (Baron Vietor Rosen's

Book of Homapge), 8t. Petersbourg, 1897, 169-252

{in Russian}.

The Maki'id of Jatir and gl-Farsadak. Edited by

A. A. Bevan; i-iii, Leiden, 190851812,

Naki'id de fiasir b de Abtal. Texte nrabe publié

...par le P, A. Balhani, Beyrouth, 1922.
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Zur Grammatik des klassischen Arabizeh. Von
Th. Noéideke, Wien, 1896 {Denkschrifton der Kais,
Aked, 4. Wigsensch, z2u Wien, Phil-hist. Classe,
Band wv).
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Muhammad itbn Salldm al-Jumshi. Die Xisasen
der Dichter heransgegeben von Joseph Hell, Leiden,
1914,
The Kamil of el-Mubarrad. REdited ... by W.
Wright, Leipzig, 186418932
The Kor'an, gquoted after the official edition of
Caixo, 1342, in braclets are enclosed the verses
of the edition Flilgel® {Lipsiae, 1881), when
divergent from the edition of Cairo.
Rotayyir-Azza Diwdn . . . édité par Henyi Pérds,
=i, Alger, 1928-1930.
Diwén des Thmnejr ibn Schujeim al-Gutémi, hreg.
von J. Barth, Leiden, 1002,
L'Arte poetica di “Abu-lAbbfs ... Talleb ...
publ. da . Sehiaparelli, Leide, 1820 (Actes du
82 Congrés International des Orientalistes),
line.
loco citato,
I Y O O L A | oL
PRV =4 3 ¥ -y
An Arabic-English Lexicon...by E. W. Lane,
t~iii, London, 18631893,
Liber Muafitih al-oldm ... anctore Abii Abdsliek
.. al-Khowarezmi., HEdidit ... &. van  Vloten,
Lugdum Bat., 1885.
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Die ERhetorik der Araber nach den wichiigaten
Quelien dargestellt . . . von A. F. Mehren, Kopen-
hagen-'Wien, 1833,
The Mufaddellyst . . . edited . . . by Charles James
Lyall, i-ii, Oxford, 1918-1821. i, Indexes com-
piled by A. A, Bevan, Oxford, 1924,
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Les adances de Hariri. Avec un cormumentaire choisi
par Silvestre de Sacy. Deuxidme édition . . . par
MM. Reinaud et J. Derenbourg, tome i-~ii, Paris,
184714883,
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1vay {Ed. of Zaki Mubarek, v, Misr, 1925,
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PREFACE

HE history of the present edition is fully explaived in the first

chapter of the mtroduetion; the priuciplez of the edition

itself with everything relating to it are described im the fourth
chapter.

In order not te incresse the bulk of the appuratus eriticus, I have
ured a system of abbreviations for quotations and subordinate
pheases. A list of the chief abbreviations is given below; those
not included in this Lst will nof, I hope, cause muuch difficulty to
renders, Kuropean figures indicate page aud line of the Arabic
text; Arxabic figures denofa ths continuous numeration of the
verses in the toxt of Hitdb al-Bedi'.

¥or the transcription of Arabic letters T heave adopted the system
proposed at the cighteenth Internations] Congress of Orientalists
st Leyden io the anfumn of 1931 (with very small modifications) ;
according to tay systen, therefore, the Arehie alphabetisrepresented
as follows: *. b, &, 5, 4. b & d, d, 2, 8 8, 5.d, 6, 2% 4, 1 &k &
I, #, 2, &, w, ¥ the vowels have uhly three varieties, a, i, # (diph-
thongs gw snd a).

For the English version I am much obhged to my friend
¥. Rosenberg, the wellknowsn Tranist. 1 owe a grest debt of
gratitude to the Committee of the B. J. W. Gibb Memaorial, which
has undertaken the publication of this edition, and especially to
Profassor H. A. R. Gibb for his fiiendly mediation - valuable
sssistance.

LuNmRoRAD,

May, 1932
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